
Fiók- és raktárbérlők s zárostáska-tulajdonosok nyilvántartása.

Irta: Dr. ASZTALOS DOMOKOS m. kir. postafőigazgató.

A P. T. Sz. Gy. III. rész 547. folyószámla alatt közzétett rendelet 9. 
pontja szerint a postahivatalok kötelesek a fióktulajdonosokról lajstro�
mot vezetni.

A hivatkozott rendelet teljes részletességgel előírja azokat az ada�
tokat, amiket e nyilvántartásba föl kell jegyezni. Mindezek dacára a pos�
tahivatalok egy része e nyilvántartást más és más adatokkal vezeti, azok 
a hivatalok pedig, amelyek az előírt adatokat tartják  nyilván, a nyilván�
tartás céljára különböző nyomtatványt vagy más és más rovatbeosztásu, 
házilag készített kimutatást használnak. Nem is szólok azokról a hivata�
lokról, amelyek a fiókbérlőkről nyilvántartást egyáltalán nem is vezetnek.

Megállapított tény tehát, hogy a fiókbérlők nyilvántartásának veze�
tésében nincs meg az egyöntetűség. Ennek a nagy hátránya már régebb 
idő óta érezhető még az állandó, helyi ellenőrzésnél is, de kiváltképpen a ro-  
vancsolásoknál. Megfelelő nyilvántartás hiányában ugyanis sem a főnök�
nek, sem a postamesternek, sem a biztosoknak nincsenek meg azok az 
adatai, amelyekkel kellő módon, nagyobb fáradtság és körülményes eljá�
rás nélkül ellenőrizhetnék a havonként esedékes fiókbérek hiánytalan be�
szedését és pontos elszámolását. A bárcalajstrom pontos vezetése — egy�
magában nem elég e célra, mert a legpontosabban vezetett bárcalajst-  
rommal is csak azt lehet bizonyítani, hogy az elszámolt összegeket a fe�
lektől beszedték, de nem azt, hogy az esedékes béreket mind beszedték, 
illetőleg mind elszámolták.

Az 1924. évi P. R. T. 64- ik számában kiadott 22843. számú rendelet 
(röviden H. P. U.) óta ez a nagy hátrány még érezhetőbbé vált, mert
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azóta nagyon sok postahivatalnál a havonkint elszámolt fiókbérek végösz-  
szegének megállapítása is körülményes. E rendelet óta ugyanis a fiókbé�
reket nagyon sok postahivatal a bárcalajsíromban más 13—14 féle jöve�
déki bevétellel együtt, tehát nem elkülönítve, számolja el. Emiatt ha a 
főnök, a postamester, vagy a biztos csak azt akarja megtudni, hogy a 
tárgy hóban összesen mennyi fiókbért számoltak el, — tehát nem azt, 
hogy mennyit kellett volna beszedni s amit beszedtek, azt elszámolták- e, 
— kénytelen a bárcalajstrom összes, különféle tételei közül a fiókbérek 
összegeit egy papirosra kiírni és azon összegezni.

Hogy ez a kezelési rendszer a m. kir. posta központi számvevőségé�
nek ellenőrző munkáját mennyiben befolyásolja, azt fölösleges kimutat�
nom, miért számvevőségünk évtizedek óta az elszámolt fiókbéreknek csu�
pán elkönyvelője és nem egyúttal ellenőrzője is. S azért van ez így, mert 
a postahivatalok egyrésze évtizedek óta a fiókbérlők évi nyilvántartását 
számvevőségünkhöz nem küldi be s az abban történt időközi változáso�
kat nem jelenti be. Természetes tehát, hogy ily körülmények között 
számvevőségünk csak arra szorítkozhatott és szorítkozhat, hogy a kincs�
tári hivatalok „sommázatát a bárcalaj síromhoz”, és a postamesteri hiva�
talok bárcalajstromát számszerűleg felülvizsgálta, illetőleg felülvizsgálja, 
abból a szempontból, hogy az említett sommázat napi összegeit a pénztár�
számadásban elszámolták- e, illetőleg a bárcalaj síromban elszámolt egyes 
fiókbérek összegei számszerűleg helyesek- e és a bárcalajstrom napi ösz-  
szegei a pénztárszámadásban elszámoltattak- e?

Ugyanez a helyzet a raktárbérlőket illetőleg is. A P. T. Sz. Gy. III. 
része 556. folyószáma alatt közzétett rendelet szerint „nincs semmi nehéz�
ség aziránt, hogy azon felek, kik csomag-  és pénzküldeményeiket vagy 
személyesen vagy valamely meghatalmazott által kívánják a postán át�
venni, e célból kincstárilag kezelt postahivataloknál fiókot nyithassanak”. 
Szabályaink a raktárbérlésekről külön is megemlékeznek. A P. T. Sz. Gy. 
III. része 575. folyószáma alatt közzétett 69941—1892, illetőleg 20142— 
1899 sz. rendelet kimondotta, hogy „azok a magánosok, akik a házhoz 
kézbesítést nem kívánják, hanem küldeményeiket (pénzeiket) a posta-  
hivatalban kívánják átvenni, csomagjaik, pénzesleveleik és utalványaik 
külön kezeléséért és készletben tartásáért havonkint előre raktárdíjat fi�
zetnek.”

A „fiókbérlő” és a „raktárbérlő” fogalmát tehát, amint látjuk, kü-  
lön- külön meghatározták. A raktárdíjak elszámolását is szabályozták. A 
raktárbérlők nyilvántartása iránt azonban intézkedés nem történt. (L. 
P. T. Sz. Gy. III. része 575., 576. és 588. folyószámai alatt kiadott rende�
leteket, az 1916. évi P. R. T. 143. számában: 76086/916. sz. rendelet 7. 
pontját). Igv a tarifális díjak kivételével, mindaz, ami a fiókbérlőkre vo�
natkozik, értelemszerűen a raktárbérlőkre is vonatkoztatható. Követke�
zésképen a raktárbérlőket éppen olyan adatokkal kell nyilvántartani, mint 
a fiókbérlőket.

Megállapíthatjuk, hogy a jól vezetett postahivatalok ezt meg is teszik, 
de csak annyiban, hogy a fiókbérlők fentebb kifogásolt nyilvántartásába, 
ugy- ahogy elő is jegyzik. Természetes tehát, hogy amit a fiókbérlők nyil�
vántartásáról előadtam, az áll a raktárbérlőkre vonatkoztatva is.

Folyó évi március hó 1- től kezdve a P. T. Sz. Gy. III. része hatály�
talanná vált s helyét a P. K'. U. foglalta el. Lássuk tehát, milyen lesz a 
helyzet a P. K. U.- ban foglalt ide vonatkozó utasítás végrehajtásával.
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A P. K. U. 59. §- ának 16- ik pontja azt írja  elő, hogy a fiók-  és raktár-  
"bérlőkről házilag készítendő nyilvántartást keli vezetni s abban a változá�
sokat is nyilván kell tartani. Azt azonban nem mondja meg, hogy e nyil�
vántartásba milyen adatokat kell föl jegyezni.

Az elmondottak után nem tévedek tehát, ha azt mindom: soha sem 
volt időszerűbb és indokoltabb e téren olyan megoldást keresni, ami a 
kérdést véglegesen dűlőre viszi, mint most.

A megoldáshoz az első lépés: a fiók- és raktárbérlök nyilvántartására 
olyan nyomtatványt rendszeresíteni, amely a szükséges adatokat magába 
foglalja s amely az ellenőrzés megkönnyítésére a lehető legalkalmasabb. 
A második lépés: intézkedés aziránt, hogy a számvevőség a fiók- és rak�
tárbérek beszedésének és elszámolásának ellenőrzését, hivatásának meg�
felelően végezhesse.

Az első lépés kezdeményezéséhez a fiók-  és raktárbérlők nyilvántar�
tására az alábbi nyomtatvány mintát állítottam össze és ajánlom elfoga�
dásra, illetőleg rendszeresítésre. (Lásd I. táblázatot.)

Az alábbi nyomtatvány- minta egyes hasábjainak, illetőleg rovatainak 
figyelmes megtekintésével a fiók-  és raktárbérlők nyilvántartásának he�
lyes vezetéséről bárki könyen tájékozódhat. Mégis a következőket kívá�
nom megemlíteni:

E nyilvántartás 1., 2., 3., 4. hasábjait, illetőleg rovatait régi bérlet 
esetén: az év első napján, január 1- én, időközi bérletváltás esetén pedig: 
a bérletváltás napján kellene kitölteni. Az 5- ik hasáb rovataiban a fiók- , 
illetőleg raktárbér fizetésének napját és összegét kellene feltüntetni, még 
pedig az illető bárcalajstrom adatai alapján. Ha a bérlő valamelyik hó�
napban két vagy több hónapra előre fizet: az előre fizetett bérösszegt 
egy összegben a befizetés napján kellene kimutatni s ennek az összegnek 
havonkénti részletezése helyett az illető hónapokra nyitott rovatokat ki 
kellene pontozni. Egyidejűleg azonban a 6- ik hasábban föl kellene je�
gyezni, hogy mely hónapokra, mennyi bér fizettetett előre. A meghatal�
mazott nevét a 6- ik hasábba természetesen akkor kellene föl jegyezni, ami�
kor a meghatalmazás érvénybe lép. Egyébként a 6- ik hasábban nyilván�
tartandó egyéb adatokat esetenkint kellene följegyezni.

E nyomtatványt — rendszeresítése esetén — minden postahivatal 
egyaránt használhatná. Az a körülmény, hogy raktárt bérelni nem min�
den postahivatalnál lehet, a nyomtatvány használatában nehézséget nem 
okozhatna. Az a hivatal ugyanis, amelyiknél rak tárt bérelni nem lehet, a 
raktárbérletre vonatkozó rovatokat egyszerűen üresen hagyná.

Ezt a nyomtatványt a postaügynökségek is vezethetnék. Erre ezeket 
is kötelezni kellene. Ez a rendelkezés azonban nem oldaná fel az ügynök�
ségeket ellenőrző postahivatalokat azon kötelességük alól, hogy az ügy�
nökségekhez tartozó fiókbérlőket saját nyilvántartásukba is föl jegyezzék, 
éppen úgy, mintha azok , náluk bérelték volna a fiókot.

A második lépés gyanánt, elgondolásom szerint, utasítani kellene a 
postahivatalokat, hogy a rendszeresítésre javasolt nyomtatványon a nyil�
vántartást 2 példányban állítsák össze. Az egyiket küldjék be a posta köz�
ponti számvevőségéhez, az időközi . változásokat jelentsék be ugyanoda, 
hogy a számvevőségnek módjában álljon az ellenőrzést úgy gyakorolni, 
amint kellene. Egyidejűleg természetesen azíiránt is intézkedni kellene,hogy 
a kincstári és a 'postamesteri hivatalok a fiók- és raktárbérek bárcalajst- 
romát a másféle jövedéki bevételek bárcalajstromától teljesen függetle-
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nül és egyszerre 2 példányban vezessék s az eredeti példányt a kincstári 
hivatalok is csatolják hó végén a pénztárszámadáshoz. A sommázat 
ugyanis a bárcalajstromot semmiképpen sem pótolhatja.

Lássuk ezek után a zárostáska- tulaj donosokra vonatkozó intézkedése* 
két, csupán abból a szempontból, hogy történt- e intézkedés a zárostáska-  
tulajdonosok nyilvántartása iránt.

A P. T. Sz. Gy. 552,588,590 folyószáma alatt közzétett rendeletek, va�
lamint a P. Ü. Sz. 68. és 99. §- ai sehol sem tesznek említést arról, hogy a 
zárostáska- tulajdonosokról nyilvántartást kellene vezetni. Pedig fölösle�
ges magyarázni, hogy szükséges ez. Különösen azóta, amióta külön díjat 
szedünk a zárostáska kezelésért s külön díjat a posta járattal történő köz�
vetítéséért; tehát amióta ily címeken több jövedéki bevételre számítha�
tunk.

A folyó évi március 1- én életbelépett P. K. U. a szóbanlevő nyilván�
tartást szintén nem írja  elő.

Az 5. §- ának 15. és a 6. §- ának 9. pontja szükségesnek ta rtja  továbbra 
is, hogy a zárostáskában elhelyezett könyvelt küldemények és készpénzek 
nyilvántartására és a küldönc ellenőrzésére küldönc- postakönyv vezet�
tessék. S ez nagyon helyes is, mert ezzel részint a posta, részint pedig a 
felek érdekeit kívánjuk megvédeni. Aligha lehet azonban vitás, hogy in�
dokolt lenne olyan nyilvántartást is vezettetni, amivel a posta érdekeit 
kívánjuk biztosítani. A zárostáska- tulaj donosok nyilvántartása ezt a célt 
valóban szolgálná is. Ezért ajánlom, hogy ilyen nyilvántartás rendszere-  
sittessék.

Ide vonatkozólag az alábbi nyomtatvány- mintát azzal a megjegyzés�
sel közlöm, hogy ezt éppen úgy kellene vezetni, mint a fiók-  és raktárbér�
lők fentebb bemutatott nyilvántartását. (1. II. táblázatot.)

A jelenleginél egyszerűbb és tökéletesebb ellenőrzési mód összes 
postahivatalainknál munkacsökkenést jelentene, még pedig sokkal na�
gyobbat annál a munkánál, ami új tehertételként egyedül számvevősé�
günkre hárulna.

A német posta közép és magas állású postatisztviselőinek két legte�
kintélyesebb egyesülete (a Verband Deutscher Post und Telegraphenbe�
amten és a Der Bund der Inspektoren und Amtmänner) a legutóbbi nyá�
ron tanulmányutat tett a szomszédos három északi ország postaintéze�
ténél Svédországban, Norvégiában és Dániában. E látogatás alkalmával 
a vendéglátó idegen igazgatás részéről, az azzal megbízott magasabb ál�
lású tisztviselők előadások keretében ismertették meg az ottani postasze�
mélyzet különleges helyzetét. E szakelőadásokat részben eredeti szöveg�
gel, részben a német szaklapok útján sikerült a német postaminiszté�
riumba beosztott C. Belling Ministerialamtmann útján megszereznem,
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aki Anderseh Ministerialdirektorral együtt a kirándulást szervezte és ve�
zette. Részben ezeknek az adatoknak, részben pedig Wiechmann berlini 
postafőfelügyelőnek a Verkehrs-  und Betriebswiessenschaft című szak�
lapban erről a tanulmányúiról megjelent útirajzából is több adatot fel�
használok, hogy kartársaimat a svéd posta személyzetének szakoktatási 
viszonyairól tájékoztassam. A svéd posta ugyanis különösen az 
üzem mechanizálása terén ma Európa- szerte mintaszerű berendezéseket 
mutat föl. Személyzete pedig egyike Európa legjobban fizetett postasze�
mélyzetének.

A svéd posta nem ismeri személyzetének iskolavégzettség szerint 
igazodó ama nagyskáláju kari tagozódását, mint azt a magyar postánál 
látjuk. A svéd posta alkalmazottai postai alkalmazásuk előtt megszerzett 
iskolai végzettségük szerint 2 főcsoportba sorozhatok: az altisztek és tiszt�
viselők csoportjába.

Az első csoportba a legalább elemi iskolai végzettséggel rendelkező 
postai alkalmazottak tartoznak. Ezek azután, mint levélhordók, altisztek, 
főkalauzok, I. o. altisztek, szakaltisztek, kalauzpostakezelők (de csak 2 
hivatalnál: Stockholm és Gothenburg) és végül, mint postaállomásveze-  
tők szolgálnak a postánál.

Az elemi iskolai végzettséghez kötött alkalmazottak eme utóbbi cso�
portjának hivatali foglalkoztatása nem fedi teljesen a mi postamesteri 
alkalmazottaink munkakörét. Ezek az altiszti postaállomás vezetők oly 
postaállomásokat vezetnek, hol a forgalom teljes üzemű postahivatalok 
felállítását ugyan még nem teszi indokolttá, de a forgalom annál már 
mégis nagyobb, hogy a csak mellékfoglalkozásként űzött postaügynökség 
által panaszmentesen lebonyolítható lenne.

Az alkalmazottak tisztviselői csoportjánál a svéd posta, mint legke�
vesebb iskolai végzettséget a gimnáziumi vagy reáliskolai érettségi 
bizonyítványt köti ki, azzal a megszorítással azonban, hogy az anyanyelv�
ből továbbá az angol, francia és német nyelvből, valamint a matematiká�
ból és földrajzból legalább „jó” érdemjegyet kell a pályázónak felmu�
tatnia.

A tisztviselők mint II. osztályú, majd mint I. o. postakiadók kezdik 
tisztviselői pályájukat. (Ez a kiadói fokozat, a mi postatiszti állásunknak 
felel meg.) Ezekből II. és I. o. postaasszistensek (nálunk főtisztek), majd 
ellenőrök, vagy (ha hivatalvezetők) különböző fokú postamesterek (ná�
lunk felügyelői rang), ezekből viszont I. o. postaellenőrök (nálunk főfel�
ügyelők) s azután főellenőrök (nálunk I. o. főfelügyelők) lesznek.

A postakiadók és asszisztensek (tehát tisztek, főtisztek) elsősorban a 
postahivatalok felvevő és pénztárszolgálatát látják el. Az I. o. assziszten�
sek már, mint felülvizsgálok - esetleg (nagyobb pályaudvari hivataloknál) 
mint csoportvezetők, továbbá a Trellborg—Sassnitz között közlekedő ten�
geri hajójáratokon mint kezelők s végül a nagy és közép hivataloknál 
mint ellenőrző hivatalnokok látják el a szolgálatot. Az ellenőrökből (fel�
ügyelők) kerülnek ki a nagyobb postahivatalok főpénztárosai és osztály-  
vezetői. I. o. ellenőröket (főfelügyelő) a kezelési szolgálatnál csak a 3 leg�
nagyobb svéd hivatalnál (Stockholm, Gothenburg és Malmö) találunk 
mint osztályvezetőket; azok egyébként rendesen a kerületi főpostaigaz�
gatóságoknál közigazgatási szolgálatot teljesítenek. A főellenőrök (I. o. 
főfelügyelők) a 6 kerületi főigazgatóságnál, mint a kerületi vezetők he�
lyettesei nyernek beosztást.
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Az előbb nevezett 3 legnagyobb svéd postahivatalt, a mi hiva�
tali igazgatóinknak megfelelő rangú „őverpostmestare”- k (főpostames�
terek) vezetik. A többi svéd postahivatalt (valamennyi kincstári személy�
zettel dolgozik) jelentőségükhöz képest 4 osztályba sorozott és postames�
teri címet viselő hivatalfőnökök vezetik. (Ezek ellenőri, tehát a mi fel�
ügyelőinknek megfelelő rangban levő tisztviselők, de mint hivatalvezetők�
nek elnevezésük 1., 2., 3. vagy 4. oszt. postamester, a szerint, a milyen 
osztályú postahivatalt vezetnek.)

Az altiszti csoportban mint levélhordó növendéket veszik fel a keve�
sebb, mint érettségi végzettséget, de legalább 4 elemi osztály végzését iga�
zolni tudó jelentkezőket. A felvétel feltételei: betöltött 15 és meg nem 
haladott 24 életév; jó, olvasható írás és egészséges testalkat. A felvételt 
orvosi vizsgálat és felvételi vizsga előzi meg. Az orvosi vizsgálatot az in�
tézeti orvos végzi. A felvételi vizsgánál a jelentkező köteles egyéni alkal�
masságáról s általános ismeretköréről számot adni. E felvételi vizsga 
írásbeli és szóbeli s bizottság előtt folyik le.

Az altisztek levélhordónövendék minőségben kezdik meg postai szol�
g á ltu k a t s mint ilyenek 1 évi gyakorlatra bocsáttatnak. Ebből a 3 első 
hónapot az ezzel megbízott tisztviselő felügyelete mellett, a postai alapfo�
galmakat felölelő elméleti ismeretek elsajátíthatása végett nagyobb hiva�
taloknál avagy pályaudvari hivataloknál töltik el. A növendékév többi 
részében a kiképzés teljesen gyakorlati, de a növendék az e célra rendel�
kezésre bocsátott vezérfonálból köteles elméleti ismereteit felújítani, sőt 
azt lehetőségig bővíteni. Különös súlyt helyeznek e növendékeknél a 
megfelelő földrajzi ismeretek elsajátítására.

A gyakorlati év végén a levélhordó növendékek kerületi igazgatósá�
gokként záróvizsgát kötelesek tenni. A vizsga írásbeli és szóbeli. Eredmé�
nyes vizsga esetén a növendékek mint „levélhordójelöltek” nyernek foly�
tatólagos alkalmazást. Levélhordók (tehát kinevezett altisztek) csakis a 
vizsgát te tt jelöltekből nevezhetők ki. A „jelöltek” mint állandó postai 
alkalmazottak, a megfelelő járandóságon kívül már bizonyos jogokat is 
élveznek. így joguk van ingyenes orvosi kezeléshez és csak 1 havi felmon�
dással bocsáthatók el a szolgálatból. E jelöltek még egy évig a postai 
földrajzból a központból irányított levélbeli oktatásban részesülnek. (Az 
oktatás eme rendszeréről alábbiakban még szó lesz.)

A 19. életévüket betöltött levélhordójelöltek a rendelkezésre álló he�
lyek arányában, ideiglenes minőségű levélhordókká neveztetnek ki. Mint 
ilyenek már rendes évi szabadságra is számot tarthatnak, de a szolgálat 
még nekik is minden különösebb indokolás nélkül 1 hónapra felmondható; 
— a véglegesítés és a magasabb altiszti fokozatba való kinevezés, — egész 
az I. o. és ennél magasabb altiszti fokozatig — vizsga letételéhez kötve 
nincs.

Minthogy azonban az I. o. altisztek és a szakaltisztek a hivataloknál 
már bizonyos megkülönböztetett munkakört látnak el, (ilyen pld. az érke�
zett és továbbmenő postaanyag kezelése, a közönséges levélanyag irányí�
tása, az alacsonyabb rangú fiatalabb altisztek egy- egy csoportjánál a köz�
vetlen felügyelet gyakorlása, illetőleg egy csoport szolgálatának vezetése, 
stb.) ezekbe az állásokba való kinevezés már az u. n. I. o. altisztképző 
tanfolyam sikeres elvégzésétől van függővé téve.

Az I. o. altisztképző tanfolyamra legalább 3 évi kitűnő szolgálattal 
rendelkező postaaltisztek jelentkezhetnek, akik életüknek 30- ik évét még
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be nem töltötték. A tanfolyamra jelentkezők felvételi vizsgát kötelesek 
tenni.

E felvételi vizsgánál a jelölt saját munkaköréből vett valamely postai je�
lenségről írásbeli jelentést köteles összeállítani, amely dolgozatnál a szak-  
szerűségen, könnyen olvashatóságon, kifejezésmódjainak összefüggésbeli 
helytállóságán kívül bizonyos fokú helyesírást is megkövetelnek. A szá�
molásnál a négy alapműveletben való feltétlen jártasságot és pedig úgy 
az egész, mint a tizedes törtekkel egyformán megkövetelik. A felvételi 
vizsga írásbeli munkáit a posta tanfolyamok előadói vizsgálják felül. A 
tanfolyam igazgatója a  jelöltek közül a felvételi vizsga eredményét is fi-  
gyelembevéve, a legjobb minősítésüeket olyan számban hívja be a tanfo�
lyamra, amily létszámot a postavezérigazgatóság esetről- esetre enge�
délyez.

Maga az I. o. altisztképzőtanfolyam 6 heti elméleti oktatásból és ezt 
követő 6 heti gyakorlati tanfolyamból áll, amelyet rendszerint pályaud�
vari és tengeri kikötői postahivatal székhelyén rendeznek. A 12 heti tan�
folyam végén pár napos ismétlődő előadások s ezt, a postatanfolyamok 
épületében záróvizsgák követik. Az I. o. altisztképzőtanfolyam vizsgatár�
gyai : A postaüzleti szabályzat, postaföldrajz, irányítás, postai irálytan, 
postai nyomtatványok kitöltése és számtan. A tanfolyam résztvevői a tan�
folyam tartama alatt járandóságuk teljes élvezetében megmaradnak, 
ezenkívül azok a résztvevők, kik idegen állomáshelyről rendeltettek be a 
tanfolyamra, állásuknak megfelelő napidíjat is kapnak a tanfolyam egész 
tartam a alatt. Azok az I. o. altisztek és szakaltisztek, akik különös igye�
kezetei és munkaeredményt mutatnak fel, bizonyos idő múlva állomás�
vezetőkké nevezhetők ki s mint ilyenek az előbb említett kisebb forgalmú 
posatállomásokat önálló hatáskörrel vezetik. Minden ilyen altiszti vezetés 
alatt álló postaállomás valamely legközelebbi teljes üzemű kincstári hiva�
tal felügyelete alatt, mint annak kirendeltsége működik.

Az állomásvezetőknek kiszemelt I. o. és szakaltiszteket kijelölésük 
után külön 6 hetes tanfolyamra rendelik be, mely időből 3 hét valamely 
postaállomásnál gyakorlati szolgálattal, a többi 3 hét azonban a postain�
tézet által fenntartott postai tanfolyamokon szakelőadások hallgatásával 
telik el. Ezt a 6 hetes tanfolyamot azonban 4 hónapig tartó s igen alapos 
önképzésnek kell megelőznie. Az ehhez szükséges segédkönyveket a tan�
folyam igazgatósága bocsátja a jelöltek rendelkezésére. A postaállomás�
vezetői vizsga tárgyai: postaüzleti szabályzat, díjszabás, postai irálytan 
és számadástétel.

Tisztviselőket, mint láttuk, a svéd posta csak érettségi végzettséggel 
alkalmaz. Ezek a kiadói (tisztképző) tanfolyamokon, később pedig az asz-  
szisztens tanfolyamokon nyerik elméleti és részben gyakorlati kiképezte-  
tésüket.

E tanfolyam hallgatóinak a gimnáziumi érettségi vagy reáliskolai, 
esetleg kereskedelmi iskolai végbizonyítvány, illetőleg a magasabb leányne�
velőintézet (kb. a mi leánygimnáziumunknak megfelelő intézet) végbizo�
nyítványát kell felmutatni. Ebből láthatóan a gimnáziumi képzettségű 
nőalkalmazottaknak a svéd posta ugyanazt az előmenetelt biztosítja, mint 
hasonló végzettségű férfi alkalmazottainak.

1925. óta a svéd posta a magasabb altiszti állásokat betöltő és kitűnő 
előmenetelő és megfelelő munkaeredményű altisztjeinek az érettségi bizo�
nyítvány megszerzésének kötelezettsége nélkül is megengedi, hogy a
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posta kiadói tanfolyam hallgatói közé leendő felvételüket a postaintézet ve�
zetőségénél kérhessék. Sőt amennyiben az ilyen 1. o. altiszt a kiadói (tiszt�
képző) tanfolyamot sikerrel elvégezte, a magasabb hivatalnoki pályára 
előkészítő többi tisztviselői tanfolyamok hallgatását is megengedhetőnek 
tartja, amennyiben az illető altisztnek tisztviselő állásokra való különös 
alkalmasságát elöljárói igazolják és amellett egy, e célra felállított bizott�
ság előtt leteendő vizsga keretében bizonyságot tesz arról, hogy az alább 
felsorolt tantárgyakban a reáliskolák tantervében felállított követel�
ményeknek legalább is elégséges mértékben megfelel.

E kiadói (nálunk tisztképző) tanfolyamok hallgatói sorába intézeten 
kívülállókat legfeljebb 23, postai alkalmazottakat pedig legfeljebb 30 
éves korukig vesznek fel.

Az intézeten kívülálló jelölteknek a postaszolgálat, de különösen a 
pénztárszolgálatra alkalmasságukat felvételi vizsga útján állapítják meg. 
E felvételi vizsgákat a postatanfolyamok vezetőjének és a kerületi igaz�
gató, esetleg helyettesének jelenlétében, a kerületi postaigazgatóságok 
székhelyén tartják  meg. A vizsga eerdményéhez képest a postavezérigaz�
gatóság állapítja meg a tisztképzőtanfolyamra behívandó jelöltek név�
sorát.

Maga a tiszt kiképzés a következő sorrendben történik: A kiadó (tiszt�
képző) tanfolyam összesen 13 hónapig tart. A jelöltek mindenekelőtt egy 
hónapig terjedő elméleti előtanfolyamot hallgatnak a tisztképzőtanfolya-  
mon, amely előzetes kiképzésnél a fő súly az alapvető postai ismeretek és 
postaföldrajz oktatására van fektetve.. Ezt követi a hallgatóknak az o r�
szág különböző, e célra kijelölt postahivatalainál 3 havi próbaszolgálatra 
való beosztása. E hivataloknál az e célra különös figyelemmel kijelölt oktató 
tisztek vezetik a jelöltek gyakorlati kiképzését. Azok a jelöltek, akiknek 
előhaladásával az oktatótiszt megelégedve nincs, annak javaslatára a to�
vábbi kiképzésből egyszerűen kizáratnak. A gyakorlati kiképzést további 
3 havi elméleti kiképzés követi a tisztképzőtanfolyam e célra berendezett 
tantermében. Ezen az elméleti kurzuson a postai szaktárgyakon kívül a 
fősúlyt az angol, francia és német nyelvek gyakorlati oktatására fekte�
tik. Az angol nyelvet heti 2, a franciát heti 6, a német nyelvet pedig heti 
5 órában adják elő. Az elméleti oktatás végén a jelöltek alapvizsgát köte�
lesek tenni. Az alapvizsga tárgyai: a postaföldrajz és a 3 idegen nyelv.

Az alapvizsgát sikerrel megállott jelölteket 6 havi próbaszolgálatra 
ismét postahivatalokhoz osztják szét, gyakorlati kiképeztetésük befejezése 
céljából. E 6 havi gyakorlati kiképeztetés ismét oktató tisztek felügyelete 
mellett történik. A jelöltek ez idő alatt kötelesek a szakvizsgára elméleti 
úton is készülni, amely munkájukban a tanfolyam vezetősége részérői 
levélbeli oktatás útján tetterős támogatásban részesülnek. A 6 havi gya�
korlati kiképzés befejeztével, de még a szakvizsgát megelőzően a jelöltek 
a tanfolyam helyiségeiben 3 heti ismétlő oktatásban részesülnek. A szak�
vizsga írásbeli és szóbeli s valamennyi postai szaktárgyat felöleli.-

Az intézeten kívül állók sorából felvett jelöltek a 3. havi próbaszoigá-  
latot saját költségükön, a többi 10 havi kiképzési időt már az intézettől 
kiutalt 5 svéd korona napidíj élvezete mellett töltik el. A tanfolyamok 
postai alkalmazott hallgatói (altisztek közül tanfolyamra rendeltek) meg�
tartják  szabályszerű járandóságukat a tanfolyam 13 hónapja alatt is. 
Ha azonban kiképeztetésük tartama alatt állomáshelyükön kívül kapnak 
beosztást, ez időről szabályszerű útiszámlát nyújthatnak be.
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Az alap és szakvizsgát eredményesen letevő jelölteket, mint gyakor�
nokokat nyomban alkalmazzák. Postakiadókká (II. o. postatisztek) ez 
állomásokban beállott üresedésnek megfelelő mértékben a vizsgaeredmé�
nyek rangsorrendjében nevezik ki őket.

A főtiszti kinevezésre (posta asszisztensi állás) csak a külön asszisz�
tensi tanfolyam eredményes elvégzése után, az olyan postakiadók számít�
hatnak, akik szolgálatuk alatt legalább 1 évi helyettes hivatalvezetői szol�
gálatra tudnak hivatkozni s a mellett a mozgópostáknál vagy kicserélő 
hivataloknál, esetleg a kerületi postaigazgatóságoknál eredményes posta-  
szolgálatot teljesítettek. Az asszisztensi tanfolyamon a főtiszt jelölteket, fő�
ként a postai szabályzatok, a nemzetközi szerződések, díjszabások és a 
személyzeti járandóságra vonatkozó rendeletek, a postaintézet szerveze�
tére, számadás tételére, nemkülönben az ország közjogi viszonyainak ala�
pos ismereteire oktatják. Az idegen nyelvek közül, e tanfolyamon már 
csak a francia nyelvet tanítják, de azt azután gyakorlati alapossággal. Az 
asszisztensi tanfolyam az 1 éves hivatalvezető'helyettesi gyakorlat leszá�
mításával kb. 9 hónapig tart.

A most felsorolt rendszeres tanfolyamokon kivűl a svéd postaigaz�
gatás időről- időre a postaszemélyzet egyes kategóriáinak kiképzésére spe�
ciális tanfolyamokat is rendez.

így pld. Stockholmban, Gothenburgban és Malmőben évenként kü�
lön nyelvtanfolyamokat rendeznek, a kicserélő szolgálatban, nemkülönben 
a közigazgatási szolgálatban alkalmazott magasabb állású tisztviselők 
részére. Ezenkívül a tisztképzőtanfolyam vezetése mellett, az ország bár�
mely hivatalától e tanfolyamra jelentkezett tisztviselők oktatása állan�
dóan folyik az angol, francia és német nyelvből az u. n. levelező- tanfolya�
mok útján. E tanfolyamok célja a nyelveknek legalább a szolgálat által 
követelt mértékben való elsajátítása.

Hasonlóképpen levelezés útján folyik az altisztek állandó kiképzése 
az irodalmi svéd nyelvből, helyesírásból, számtanból és postaföldrajzból. 
E levél útján folyó oktatásban résztvevő postaalkalmazottak száma év-  
ről- évre nő. Ez oktatási rendet Svédországnak egyetlen, a hosszirányban 
való kiterjedése, a népesség szórványos eloszlása és a hivatali alkalma�
zottaknak az önképzés iránt kifejlett erős érzéke különösen alkalmassá 
teszi a személyzet szakképzésének céltudatos emelésére. E levéltanfolya�
mok résztvevői a részükre levélben megküldött írásbeli fel�
adatokat szolgálatmentes idejükben elkészítik s azokat felülvizsgálás cél�
jából, portómentes levélben beküldik a tanfolyam vezetőségéhez, melynek 
tanári kara a munkákat felülvizsgálja és észrevételeit szintén írásban 
közli a tanítvánnyal. E levélkurzusok részvételi díja annyira csekély, hogy 
azon a legszerényebb javadalmazású postaalkalmazott is résztvehet.

Az állandó és időszaki tanfolyamok kiegészítéseként időről- időre elő�
adássorozatokat is rendez a postatanfolyam vezetősége, amelyre a sze�
mélyzet egy- egy rétegét hívják meg. E sorozatos előadásoknak inkább to�
vábbképző jellege van. Azok hallgatása nem kötelező ugyan, de résztvevői 
a magasabb tisztviselői állások, főként bizalmi állások betöltésénél 
előnyben részesülnek. E sorozatos előadások tárgykörük szerint 
legfeljebb 15 napig tartanak és résztvevői az előadás sorozat egész ta r�
tama alatt teljes járandóságuk élvezetében megmaradnak, sőt az idegen 
állomáshelyről behívottak napidíjban is részesülnek.

Hivatalos tankönyvek kiadása Svédországban a tiszti tanfolyamok



vezetőségének joga és kötelessége. Ugyancsak a postatanfolyamok veze�
tősége állítja össze a postaintézet évi jelentéseit és a külföld tájékozta�
tására időről- időre idegen nyelven is kiadott röpiratszerű ismertetéseket.

A svéd posta szakoktatásának most ismertetett rendszere mindössze 
1909. óta alakult ki; ez évig a postaszemélyzet szakképzése kerületi igaz�
gatóságonként történt és így egységet abban alig lehetett megőrizni.

A postai szakoktatás vezetője, a svéd posta vezérigazgatóság 7 vezető 
tisztviselőinek egyike, aki mint a szakoktatás legfőbb előadója közvetlenül 
a vezérigazgatónak referál, de egyébként az összes szakoktatási kérdések�
ben önállóan rendelkezik. E vezető tisztviselő személyesen választja ki a 
tanfolyamnak szaktanárait a posta legtehetségesebb főbb tisztviselői sorá�
ból, akikre egy- egy postai szaktantárgy előadása és gondozása van bízva. A 
nem postai szaktárgyak előadására egyetemi, esetleg kivételesen közép�
iskolai tanerőket kérnek fel. A tisztképző tanfolyam e célra emelt épü�
letben talált elhelyezést, amely épületben a szükséges kb. 120 hallgató befo�
gadására alkalmas tantermeken kívül minta postahivatal, sőt pályaudvari 
postahivatal is be van rendezve, ahol a hallgatók közvetlen gyakorlatszer�
zés útján frissíthetik föl elméleti és gyakorlati szakismereteiket.
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Lapunk folyó évi február havában megjelent 2. számában cikket 
írtam, amelyben a postának a postautalványra befizetett összegért való 
felelőssége kérdésével foglalkoztam, figyelemmel a Postaüzleti Szabályzat 
ide vonatkozó rendelkezéseire. Lapunk legutóbbi számában dr. Forster 
Károly postatanácsosnak ugyanezt a kérdést tárgyaló cikke jelent meg, 
amelynek bevezető soraiban kijelenti, hogy a cikkemben kifejtett állás�
ponttal nem ért egyet s ellenkező véleményét ju tta tja  kifejezésre.

Nem ritkaság, sőt mondhatnék, mindennapos dolog, hogy felvetődő jog�
kérdések elbírálásánál a jogi vélemények egymástól eltérőek, sőt igen sok�
szor egymással homlokegyenest ellenkezőek, amire nézve a judikaturában 
is a példák sorozatát találhatjuk. Ennek magyarázata abban lelhető fel, 
hogy az abstrakt jogtudomány tételeinek a tényállással létrejött konkrét 
esetekre való alkalmazásának tág tere van, amely tág területre az indoko�
lás különfélesége nyújt lehetőséget. Látszólag visszásnak látszik, mégis 
kétségbevonhatatlan, hogy az egymással ellenkező jogi álláspontoknak is 
meg van a jogi alapjuk, ha indokolásuk a jogalkalmazás szempontjából 
nem helytelen vagy téves.

Ebből kiindulva az általam kifejtett állásponttal ellenkező véle�
ményre nem volna megjegyezni valóm, ha a véleményt alátámasztó okfej�
tést, tehát az indokolást helyesnek vagy elfogadhatónak talál�
nám. Minthogy azonban nézetem szerint az indokolás, amelynek révén a 
jogi álláspont mint eredmény adódik, helytállónak nem tekinthető, szük�
ségét érzem annak, hogy a cikkben előadottakkal foglalkozzam.

A  m .  k i r .  p o s t a  f e l e l ő s s é g e  a  p o s t a u t a l �
v á n y r a  ( p o s t a t a k a r é k p é n z t á r i  c s e k k �

s z á m l á r a )  b e f i z e t e t t  ö s s z e g é r t .
Irta : Dr. KRAJCSIK GÉZA m. kir. postatanácsos.



Nem tartozik szorosan a kérdéshez, de miután a cikk bevezető részé�
ben a cikkíró annak elfogadása mellett, hogy a posta és az azt igénybe�
vevő közönség közötti jogviszonyt a P. Ü. Sz. alapján kell elbírálni, a tel�
jesség kedvéért kitér annak megállapítására, hogy az általános és külö�
nös jog viszonya itt is alkalmazást nyer, meg kell jegyeznem, hogy ezt a 
kiegészítést, mint amihez szó sem férhet, a legtermészetesebbnek tartom 
s ennek kiemelését a magam részéről azért mellőztem, mert a kérdés tá r�
gyalásánál erre szükség nem volt. De ha m ár erről is szó kerül, az álta�
lános és különös jog viszonyának még teljesebb, mondjuk kimerítő meg-  
vüágítása érdekében tovább is kell menni s meg kell állapítani, hogy az 
sem tekinthető kizártnak, hogy adott esetben a különös jog rendelkezésé�
vel szemben az általános jogszabály nyerhet alkalmazást, ha a különös 
jognak alkalmazása kézenfekvő igazságtalanságra vezetne. Hogy ennek a 
lehetőségét példával is illusztráljam, felhozom a következő esetet. Az A. 
címére érkező postautalványokat a posta B- nek, A. üzleti alkalmazottjá�
nak kézbesíti, annak dacára, hogy A. postán érkező pénzküldeményeinek 
átvételére B- t nem hatalmazta meg. B. sikkasztást követ el, amikor kide�
rül, hogy B. az A- nak szóló, postán érkezett pénzküldeményeket a nélkül, 
hogy A. részéről szabályszerű postai meghatalmazása lett volna, átvette, 
illetőleg a posta neki azokat kézbesítette. A. a feladó engedménye alapján 
a postával szemben kártérítési igényt támaszt. A posta a kártérítési 
igénnyel szemben elutasító álláspontra helyezkedik a P. Ü. Sz.- ban, te�
hát a különleges jogban foglalt avval a rendelkezéssel szemben, hogy a 
címzett részére érkezett pénzküldeményeket a címzett helyett csak a sza�
bályszerűen meghatalmazott részére lehet kézbesíteni, az ide vonatkoztat�
ható általános jogszabályok alapján arra  való hivatkozással, hogy B. az 
általa végzett szóban levő tevékenységre nézve A. meghatalmazottjának 
volt tekintendő, mert A. tudomással bírt arról, hogy B. a részére postán 
érkezett pénzküldeményeket meghatalmazás nélkül ismételten, mondhatni 
rendszeresen átvette s ez ellen sohasem tiltakozott, tehát hallgatólag tu�
domásul vette és jóváhagyta. A különös jog rendelkezésének merev alkal�
mazása kétségtelenül igazságtalanságra vezetne, mert nem vitatható, 
hogy a postai pénzküldemények alakilag szabálytalan kézbesítés mellett 
is rendeltetésükhöz eljutottak s nem szolgálná az osztó igazság elvét a 
postának fizetésre kötelezése azokért, amelyek elsikkadtak.

Ezek után úgy vélem a jogforrások tekintetében álláspontunk egyező, 
kivéve az Egyetemes Postaegyesület szerződésének és egyezményeinek a 
a belföldi jogviszonyokra vonatkoztatott jogforrási jellegét. Kétségbe vo�
nom, sőt egyenesen tagadom, hogy a nemzetközi szerződések és egyezmé�
nyek rendelkezései a szorosan vett belföldi viszonylatban, a posta és az 
azt igénybevevő közönség között a posta igénybevételével létrejött szer�
ződésből folyó jogviszony elbírálásánál a belföldi jogszabállyal szemben 
erre vonatkozó külön kifejezett rendelkezés nélkül alkalmazhatók legye�
nek, vagy akár csak a belföldi jogszabály hiteles magyarázataként jöhet�
nének tekintetbe. Véleményem szerint ugyanis az Egyetemes Postaegye�
sület kongresszusain a különböző államok képviselői által létesített szer�
ződések és egyezmények kizárólag az Egyetemes Postaegyesületben részt�
vevő országok közötti kölcsönös postaforgalom szabályozására vonatkoz�
nak. Miként képzelhető el az, hogy a külföldi államoknak a nemzetközi 
szerződésekben és egyezményekben megnyilvánuló akarata, amely a szer�
ződések és egyezmények természeténél fogva csak a nemzetközi viszony�
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latok szabályozására irányul, egyúttal a belföldi jogviszonyok elbírálásá�
nak alapjául is szolgáljon s ezzel az egyes országoknak a belföldi jogvi�
szonyok szabályozására irányuló szuverén jogát korlátozza? Az a körül�
mény, hogy az Egyetemes postaszerződés törvénybe van iktatva, amely 
törvénybeiktatás a nemzetközi viszonylatban való alkalmazás érvényes�
ségi kelléke, a szerződésnek a belföldi jogviszonyokra is kiterjedő hatályt 
és magasabb jogforrási jelleget nem ad, hanem megmarad annak, ami�
nek készült, a nemzetközi postaforgalomra irányadó jogszabálynak.

Hogy miben található meg annak a magyarázata, hogy a nemzetközi 
szerződések és egyezmények a belföldi jogszabályokkal szemben magasabb 
jogforrási jelleggel bírnak és ennélfogva az előbbiekben foglalt szabályok 
felette állanak a P. ü. Sz.- nak, azt nehéz volna megnyugtató módon el�
dönteni. Az, hogy a nemzetközi szerződések és egyezmények hazai tör�
vénybe cikkelyeztetnek, tisztán és kizárólag azért történik, hogy a kül�
földi jogviszonyok szabályozása tekintetében való érvényességükhöz szük�
séges előfeltétel megteremtessék. Ezekre a külföldi vonatkozású jogvi�
szonyokra nézve a törvénybe iktatott szerződések és egyezmények kizáró�
lagos jogforrássá válnak. Nyomatékosan hangsúlyoznom kell azonban, 
hogy csak a külfölddel való postaforgalomból eredő kérdések elbírálása 
tekintetében van jogforrási jellegük, míg a belföldi postaforgalommal 
kapcsolatos jogkérdések viszont kizárólag a belföldi jogszabályok alapján 
bírálandók el. Nyilvánvalóan következik ebből, hogy a nemzetközi szerző�
déseket és egyezményeket becikkelyező hazai törvény és a P. Ü. Sz. két 
egymástól teljesen különálló jogforrás, amelyeknek egyike a másikat nem 
érintheti s egyik a másikból — szorosan vett belföldi kérdések elbírálása 
tekintetében hitelesen nem magyarázható.

Arra nézve, hogy a P. Ü. Sz. a nemzetközi forgalomra vonatkozóan 
nem tartalmazhat olyan intézkedést, amely a törvénybe iktatott nemzet�
közi szerződés vagy egyezmény határozmányaival ellenkezik, s ez alapon 
az előbbi felette áll a P. ü. Sz.- nak, csak azt kívánom megjegyezni, hogy 
ez a megállapítás nézetem szerint teljesen téves. A nemzetközi forgalomra 
nézve az érdekelt országok postaigazgatásai ugyanis, az ide vonatkozólag 
kötött szerződésekben és egyezményekben egyöntetűen kinyilvánított 
akaratukkal megállapodnak abban, hogy a felmerülő kérdések miként 
szabályoztatnak. Ez a megállapodás az érdekelt országokra nézve egy�
aránt kötelező. Vitán felül áll tehát, hogy az egyes országok a nemzetközi 
postaforgalmat illetőleg a belföldi postaüzleti szabályzataikba a nemzet�
közi megállapodással ellenkező határozmányokat nem vehetnek fel s így 
a P. ü. Sz. sem rendelkezhetik ellentétesen. De szigorúan véve a P. Ü. Sz. 
a nemzetközi forgalomból folyó jogviszonyok elbírálása tekintetében nem 
is jogforrás, mert e tekintetben elsősorban a nemzetközi szerződések és 
egyezmények az irányadók s ha a P. ü. Sz. a nemzetközi forgalomra nézve 
mégis tartalmaz rendelkezéseket, ezeket csak a nemzetközi szerződésekből 
és egyezményekből veheti át. Ezeknek a rendelkezéseknek a P. Ü. Sz.- ba 
való felvétele nézetem szerint nem is feltétlenül szükséges, mert a nem�
zetközi forgalomra nézve jogforrásnak nem a P. Ü. Sz., hanem a nemzet�
közi szerződést vagy egyezményt tartalmazó törvény tekintendő. Ezek 
szerint úgy vélem, a P. Ü. Sz.- nak mint postai jogforrásnak alárendelt�
ségi viszonya nem jöhet szóba, mert nyilvánvaló, hogy úgy a P. Ü. Sz., 
mint a nemzetközi szerződést vagy egyezményt becikkelyező törvény két 
egymástól teljesen elkülönítetten kezelendő, teljesen egyenrangú jogfor�
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rás, amelyeknek egyike a belföldi, másika pedig a külföldi postaforga�
lomra nézve irányadó.

A belföldi postai jogviszonyokat tehát kizárólag a P. Ü. Sz. s e mel�
lett mint kisegítő jogforrás a kereskedelmi jog és a magánjog szabályoz�
zák. Ezek mellett a jogforrások mellett az Egyetemes Postaszerződés 
csak abban az. esetben jöhetne szóba, ha a P. ü. Sz. valamely kérdésnek 
szabályozásánál kifejezetten utalna arra, hogy az Egyetemes Postaszer�
ződés rendelkezése tekintendő irányadónak s egyúttal azt lehetőleg kö�
zölné is. A P. Ü. Sz. azonban ennek teljes mellőzésével a belföldi forgal�
mat teljesen önállóan szabályozza, ami mellett a nemzetközi forgalomra 
nézve a vonatkozó nemzetközi szerződésnek megfelelő szabályozást is ta r�
talmazza. Ilyenformán csak merész következtetés útján juthatunk arra a 
megállapításra, hogy ha a P. ü. Sz. — amely természeténél és rendelteté�
sénél fogva elsősorban a belföldi forgalom szabályozását rendezi, valamely 
kérdést illetően a külföldi forgalom szabályozására nézve kifejezetten 
nem rendelkezik, úgy a belföldi forgalmat szabályozó rendelkezés feltét�
lenül meg kell, hogy egyezzék a nemzetközi szerződés, illetőleg egyezmény 
vonatkozó rendelkezéseivel. Ez csak abban az esetben volna helytálló, ha 
— amint fentebb mondottam — a P. Ü. Sz. ez irányban kifejezetten ren�
delkeznék. Még kevésbbé tartom lehetségesnek, hogy ha a P. Ü. Sz. vala�
mely intézkedése többféle magyarázatra adhatna alkalmat, a törvénybe 
iktatott nemzetközi szerződés, illetőleg egyezmény vonatkozó cikkét hiteles 
törvénymagyarázatként kellene elfogadnunk, mert ez annyit jelentene, 
hogy a P. ü. Sz. a belföldi postaforgalom szabályozását illetően nem ön�
álló, hanem származékos jogalkotás és minden esetleg felmerülő vitás kér�
dés egy olyan jogszabály alkalmazásával döntendő el, amely kizárólag a 
nemzetközi forgalomra irányadó.

Itt figyelemmel kell lenni arra is, hogy általában az a helyzet, hogy a 
belföldi postaüzleti szabályok rendszerint előbb keletkeztek és nyertek al�
kalmazást, mint a megfelelő nemzetközi ügyletekre vonatkozó nemzetközi 
szabályok. A belföldi üzletszabályok értelmezésére nézve tehát a későbbi 
eredetű (és ismétlem, csak a nemzetközi forgalomban érvényes) nemzet�
közi jogalkotás már ebből a szempontból sem lehet irányadó. Arról lehet 
szó, de ez megint más lapra tartozik, hogy egyenlő elbánás kívánalmánál 
fogva ajánlatos- e a belföldi üzleti szabályokat lehetőleg a nemzetközi sza�
bályokkal minél inkább összhangba hozni. Ez tehát jogalkotási és nem 
jogalkalmazási kérdés.

A cikknek azzal a megállapításával szemben, hogy az elméleti posta�
jog szerint a postautalványnál „kártérítésről” egyáltalában nem lehet be�
szélni, ezúttal is kifejezetten fenntartom azt az álláspontomat, hogy bizo�
nyos esetekben a postautalvány feladójának a posta ellen támasztott igé�
nye kártérítésre és nem a szerződés teljesítésére irányul s hogy a posta a 
vele szemben támasztott jogos igény kielégítéseként a feladót kártéríti.

Osztom azt a fejtegetést, hogy a postautalvány feladásával s a posta 
által annak elfogadásával létrejött szerződés nem fuvarozási jogügylet, 
hanem munkaszerződés (locatio conductio operis), amely szerint a posta 
arra vállalkozik hogy a feladó által rendelkezésre bocsátott összeget díj 
fizetése ellenében a megadott címzett kezéhez ju ttatja  vagy ha ez nem 
foganatosítható, azt a feladó rendelkezésére bocsátja. A továbbiakban 
azonban nem osztom a cikkíró nézetét.

A posta a kötött szerződéssel magára vállalt kötelezettséget kifogás-
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talanul akkor teljesíti, ha az összeget a címzetthez ju tta tta  vagy a fel�
adónak visszaadta. Ebben az esetben a postát kötelező kötelmi jogviszony 
a teljesítéssel megszűnt. Minden egyéb esetben a szerződéses kötelmi vi�
szony tovább él, amíg a másik fél szerződésbeli jogosítványa el nem évül, 
vagyis amíg a követelés perrel való érvényesítésének lehetősége meg nem 
szűnik. Ezen az elévülési időn belül a posta, mint kötelezett fél teljesíteni, 
vagy a helytelen teljesítésből folyólag a jogosított felet, a postautalvány�
nál tehát a feladót kártalanítani tartozik.

Hogy a kártérítés a postautalványnál nem kizárt dolog s hogy a fel�
adó felszólalása nem tekinthető mindenkor úgy, mint a szerződés teljesí�
tésére irányuló kívánság, a következőkre utalok.

A posta a feladott postautalvány összegét nem a címzettnek, hanem 
másnak kézbesíti. A posta tehát szerződéses kötelezettsége alapján telje�
sített, de helytelenül. A feladó felszólal és felszólalásában előadja, hogy a 
postautalvány összegének helytelen kézbesítése folytán a címzett a posta-  
utalvány összege erejéig ellene pert indított, amelyből folyólag, külön�
böző címeken őt súlyos károsodás érte, minélfogva kéri az őt ért kár ösz-  
szegének a megtérítését. A posta üzletszabályzati határozmányai alapján 
csak a postautalvánnyal befizetett összegért lévén felelős, az utalvány 
feladója által támasztott kártérítési igényt csak részben, vagyis a posta-  
utalványra befizetett összeg erejéig elégíti ki, míg az ezen túlmenő igényt 
elutasítja. Nyilvánvaló ebből az esetből, hogy a feladó nem a szerződés 
teljesítését, hanem a helytelen teljesítésből eredő kárának megtérítését 
kívánja a postától azért, mert a posta szerződésszegéséből folyóan kárt 
szenvedett.

Ugyanaz az eset áll fenn akkor is, ha a posta szerződéses kötelezett�
ségének bármi oknál fogval egyáltalában nem tett eleget, vagyis a posta-  
utalványra feladott összeget a címzettnek nem kézbesítette.

Az, hogy a posta a feladó által a postautalványra befizetett összegen 
túlmenően támasztott kártérítési igényt a szerződéses kikötések értelmé�
ben teljes egészében nem honorálja, hanem csak az utalvány összege ere�
jéig felei a feladónak, nem azt jelenti, hogy a posta a szerződést teljesíti, 
hanem azt, hogy a szerződésszegés okozta kárt csak abban az összegben 
téríti meg, amely összeg a postautalvánnyal feladatott. Ezt igazolja a P. 
Ü. Sz.- nek az a rendelkezése is, hogy annak az esetnek kivételével, amikor 
a címzett a küldeményt kárigényének fenntartásával vette át, minden más 
esetben a kártérítésre a feladó jogosult. A P. ü. Sz. is ezzel a rendelkezé�
sével kimondja, hogy minden esetben, amikor a posta a szerződés értelmé�
ben egyáltalában nem vagy helytelenül teljesített s ezzel a szerződést 
megszegte, nem a szerződés alapján való — esetleg újabb — teljesítésről, 
hanem a szerződésszegés okozta kár megtérítéséről lehet szó, amely kár 
erejéig csak a feladó támaszthat igényt, akivel a posta szerződéses jogvi�
szonyba jutott.

Ha ezzel szemben megállana az az érvelés, hogy ha a posta az utal�
ványösszeget tévesen nem az arra jogosítottnak fizette ki, a postának ez 
a cselekménye az eredeti utalványszerződést illetően jogilag semmis, úgy 
a P. Ü. Sz. hivatkozott rendelkezése merőben felesleges és céltalan, mert 
a posta a szerződés teljesítésére lévén kötelezve, az utalványösszeget a 
helytelen kézbesítés megállapítása után a címzettnek kellene, hogy kézbe�
sítse a nélkül, hogy e tekintetben a feladó kívánsága figyelembe jöhetne. 
Az azonban, hogy a P. ü. Sz. ezt a rendelkezést tartalmazza, kétségbe-
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vonhatlanul a - mellett bizonyít, hogy a posta a helytelen kézbesítés foly�
tán előállott szerződésszegés következményét nem abban látja, hogy a 
szerződés alapján ismét teljesítsen, hanem abban, hogy a feladót azért, 
mert kötelezettségét nem a szerződésnek megfelelően teljesítette, kárta�
lanítsa. Mert bár nem vonható kétségbe, hogy a postautalványnál a posta 
arra kötelezi magát, - hogy a feladó által befizetett összeget az utalványon 
megnevezett címzettnek kifizeti, ha pedig ez nem lehetséges, akkor az 
összeget a feladónak visszafizeti, de ez utóbbi subsidiarius kötelezettség 
csak abban az esetben jöhet szóba, ha az eredeti, vagyis az ősz-  
szegnek a címzett részére való kifizetésére irányuló kötelezettség 
teljesítése „lehetetlen”- né válik. Csak a lehetetlenülés esetében
volna joga a postának arra, hogy az utalványozott összeget a fel�
adónak kézbesítse vissza, semmiféle más esetben azonban ezt meg nem 
tehetné, mert a szerződés útján létesült kötelem nem vagylagos termé�
szetű. Ha tehát a címzett részére való kézbesítés nem vált lehetetlenné, a 
posta — téves kézbesítés esetében felszólalásra — a címzett részére való 
kézbesítést tartoznék teljesíteni. Hogy mégsem ezt teszi, hanem a feladó 
felszólalására a feladónak teljesít, ez m ár nem a szerződésből folyó köte�
lezettségnek, hanem a szerződésszegés folytán beállott kártérítési kötele�
zettségnek teljesítése.

Még egy körülményt kell felhoznom annak bizonyítására, hogy a 
postautalványszerződésnél a kártérítést száműzni nem lehet. A feladó a 
postautalvány feladásakor abban a feltevésben szerződik a postával, hogy 
a feladott pénzösszeget a postautalvány továbbítására és kézbesítésére 
általában szükséges idő alatt s nem esetleg a feladástól számított hónapok 
múltán fogja a címzetthez juttatni. Már most, ha a posta helytelenül vagy 
egyáltalán nem teljesít s esetleg hónapok múltán a feladó felszólal, a 
postának ezúttal való teljesítése a szerződéses kötelezettség teljesítésének 
nem tekinthető, mert a szerződésszegés fennforogván, a teljesítés csakis 
kártérítésre irányulhat. Itt ismét azt kell mondanom, hogy az a körül�
mény, - hogy a posta a P. ü. Sz. alapján csak a postautalványra feladott 
összeg erejéig felelős s csak ezt az összeget téríti meg, a teljesítés kárté�
rítési jellegét nem érintheti. Szükségesnek tartom itt még megemlíteni, 
hogy amennyiben a feladó a postával szemben perrel lép fel, a kereseti 
kérelem — amint az már több esetben megtörtént — nem a szerződés tel�
jesítésére, - hanem kártérítésre irányul s az esetleges marasztaló ítélet is 
ennek megfelelően rendelkezik.

A fentebb előadottakból aligha juthatunk más megállapításra, mint 
arra, hogy a postautalványszerződéseknél az abban foglalt kötelezettség 
helytelen vagy épen nem teljesítéséből eredő szerződésszegés esetén, a fel�
adó a felmerült kárának megtérítését igényelheti, minélfogva a kártérí�
tés fennforgása nem vitatható. Amennyiben ezt a tételt elfogadottnak te�
kintjük, az ennek tagadásával kapcsolatban felhozott minden érvelés ön�
magától elesik s nem tehetünk a beálló jogi következményeket illetőleg 
különbséget abban, - hogy a feladó igényét a postával létrejött szerződés 
alapján, a szerződéses kötelezettségének helytelen teljesítéséből vagy egy�
általán nem teljesítéséből fakasztja.

Ennek a kártérítési igénynek érvényesítése — amint azt cikkemben 
kifejtettem — a P. Ü. Sz.- nak félremagyarázhatatlan rendelkezése szerint 
egy évi határidőhöz van kötve. Az ezen az időn belül érvényesített igény 
szükség estén az államhatalom által biztosított kényszereszközök alkalma�
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zásával is érvényesíthető, viszont ennek a határidőnek az elmulasztása az 
utóbbi lehetőségeket megszünteti, vagyis amint mondani szokták, az 
igény elévül. Bármennyire is kétségtelen a jogosított fél által támasztott 
igény helytálló volta, az a kötelezett féllel szemben az elévülés bekövet�
kezte után érvényesíthetőségét elveszti s legfeljebb az jöhet szóba, hogy 
az adós önként teljesít.

Ezt az önként teljesítést biztosítja a P. Ü. Sz. avval a rendelkezésé�
vel, amely szerint a postautalványra befizetett összeget a feladástól szá�
mított három éven belül a feladónak visszafizetni rendeli abban az eset�
ben, ha a feladott (postautalvány rendelkezésre álló összege a címzettnek 
kifizethető nem volt s az a feladónak sem volt visszaadható. Hogy ezt az 
önként teljesítést a posta, a szükséges feltétel fennforgása esetén vállalja, 
ezt csak azért teszi, mert nem kívánja az egy évi elévülési időt gazdago�
dásra felhasználni.

Ami a cikknek a „térti postautalványok” meghatározását, illetőleg he�
lyesebben a P. Ü. Sz. 122. §- a 5. pontjában foglalt rendelkezésnek az „el�
veszett” postautalványokon keresztül való olyan kiterjesztő értelmezését 
illeti, hogy térti postautalványnak tekintendő az elsikkasztott utalvány is 
s ez alapon a posta az arra befizetett összeget 3 éven belül a feladónak 
visszafizeti, annyit kívánok megjegyezni, hogy egy olyan tételes jogsza�
bálynak, amely félremagyarázhatatlanul egy, a postautalványoknak a 
postakezelés szempontjából kifejezetten meghatározott nemére vonatko�
zóan tartalmaz intézkedést, ilyen messzemenően kiterjesztő értelmezést 
nem lehet adni, illetőleg nem lehet térti postautalványokká deklarálni olyan 
postautalványokat, amelyeknek postakezelési értelemben vett térti jellege 
nem állhat fenn. Jogszabálynak ilyen messzemenő kiterjesztő magyará�
zata túlhaladja nemcsak a nyelvtani, hanem a logikai magyarázat meg-  
engedhetőségének kereteit is.

A térti postautalványok fogalmának ilyen korlátlan definiálása mel�
lett az olyan postautalvány is térti postautalványnak volna tekintendő, 
amelyet szabályszerű postai kezelés mellett bevételben elszámoltak, ki�
adásba is helyeztek s annak összegét a címzett még sem kapta kézhez, 
mert azt a címzett nevének a postautalványra a kézbesítés során való rá-  
hamisítása utján sikkasztották el.

Akárhogy is igyekezzünk a Postaüzleti Szabályzatnak a postakülde�
ményekre vonatkozó kártérítési rendelkezésének különböző szempontok�
ból való beállítása és magyarázása utján azt az eredményt kihozni, hogy 
a posta a postautalványra befizetett összegéért, a téves kézbesítés esetét 
kivéve, 3 évig felelős, a Postaüzleti Szabályzatnak jelenlegi rendelkezé�
seiben erre véleményem szerint elfogadható jogi alapot nem találunk. 
Mert önmagában véve az a körülmény, hogy a P. Ü. Sz. 137. §- ának 3. 
pontja a postautalványokért való felelősség tekintetében két különálló 
rendelkezésre s ezeken keresztül kétféle határidőre utal, nézetem szerint 
csak mondatszerkesztési hibának tekinthető. Ennek a magam részéről kü�
lönösebb fontosságot nem is tulajdonítok, mert ez a mondatszerkezeti lap-  
szus a hivatkozott rendelkezések lényegét meg nem változtathatja.

A magam részéről a P. ü. Sz.- nak a postautalványokért való felelős�
ség tekintetében fennálló rendelkezéseit nem tartom szükségesnek sem 
módosítani, sem kiegészíteni, mert ezekre a rendelkezésekre alapított jogi 
álláspont megvédhetőségét a bírói fórum előtt is biztosítottnak látom, bár
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a 137. §. 3. pontjának mondatszerkesztési hibáját a félremagyarázhatás 
elkerülése végett, nem ártana kiküszöbölni.

Befejezésül még csak egy kérdést óhajtanék tisztázni. Miként lehetne 
elfogadható módon megokolni azt, hogy a posta a postautalványra befi�
zetett összegért téves kézbesítés esetén 1 évig, ha pedig a kézbesítést egy�
általában nem teljesíti 3 évig felelős? A feladó ugyanis mindkét esetben, 
akár téves kézbesítés - esete áll fenn, akár a postautalványszerződésből 
folyó kötelezettségnek a posta által való nem teljesítése, jogsérelmet 
szenved. Felmerül az a kérdés, vájjon a feladót ért jogsérelem közül me�
lyik a nagyobb, illetőleg az, amelyik révén a feladó nagyobb kárt szenve�
dett? Ennek vizsgálatánál arra az eredményre kell jutni, hogy a szenve�
dett jogsérelem mindkét esetben teljesen azonos s abban áll, hogy a fel�
adó által a postára bízott pénzösszeg nem jutott el oda, ahova azt a feladó 
szánta s ennélfogva ennek az összegnek az erejéig károsodott. Ha pedig 
a szenvedett jogsérelem azonos, mivel lehetne megokolni, hogy az egyik 
esetben időbelileg kevésbbé korlátozott jogorvoslási lehetőség álljon a 
feladó rendelkezésére, mint a másik, ugyanolyan jogsérelmet okozó eset�
ben, illetőleg a posta egyik esetben messzebbmenő védelemben részesítse, a 
jogaiban sértett feladót, mint a másik esetben?

A san- franciskói távirászok 1913. évben útnak indítottak egy emlék�
könyvet, hogy abba a világ összes távirászai egy pár üdvözlő sort, rajzot, 
fényképet stb. közöljenek s így ne csak egy igen érdekes és ritkaság 
számba menő könyv jöjjön létre, hanem legyen ez a kartársi szellem ápolá�
sának dokumentuma is.

Kezdetben az volt a terv. hogy az 1913- ban útnak indított könyv már 
1915- ben visszakerüljön a kiindulási pontra, hogy egyik érdekessége 
legyen a Panamában 1915- ben rendezendő kiállításnak, amint ezt a nyolc 
nyelven írott előszó is elmagyarázta. (A görög szöveg görög betűkkel, a 
kínai szöveg kínai írásjelekkel íratott.)

Közbejött azonban a világháború.
A könyv vándorolt- vándorolt, bejárta Délamerikát, Ausztráliát, 

Japánt, Sziámot, Kínát, Indiát, körülment Afrikán és Európa déli álla�
main, míg végre 1928- ban Svájcon és Bécsen át eljutott Budapestre. A 
könyv irányítására egy vászonra feszített világtérképbe berajzolt útirány 
adta meg a szükséges utasítást, de jellemző, hogy az irányításból Buda�
pest kimaradt és csak az osztrák posta vezetőjének szívessége és udvarias�
sága tette lehetővé, hogy a könyvhöz mi is hozzájutottunk. A legtöbb rajz 
igen banális és primitiv volt, különösen a délamerikai államok szerepeltek 
gyengén. Mulatságos volt azonban a chilei távirászok rajza, ahol a vezér-  
igazgatójuk ül a Morse asztalnál, a helyettes göngyölíti a Morse- szalagot, 
melynek végét egy krokodilus húzza.

Szép volt az egyiptomiak könnyű, levegős aquarellje, mely egy óegyip�
tomi pylon kaput, - háttériben az obeliszkkel és a piramisokkal, az előtér�
ben egy tevelovassal, ábrázolt.

Egy emlékkönyvről.
Irta : BENE ANTAL m. kir. postamérnök.
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Igen szép volt a görögök kis temperafestménye, amely a napsütéses 
Akropolist ábrázolta, eredeti volt a spanyoloknak pergamentre festett, 
iniciálés üdvözlő okirata, a Corvin codex lapkeret díszítésére emlékeztető 
modorban kiállítva. A portugálok harci erényeikkel tüntettek, amennyi�
ben a három részre osztott emléklapjuk a következőket ábrázolta: balol�
dalon állt egy páncélos vitéz, mögötte rohamozó páncélos lovasok, alul a 
büszke szám ,.1143”, középen a haza nemtője a portugál zászlóval, teleg-  
ráfpóznák és Morse gépek között, jobboldalon pedig .,1917” jelszó alatt 
etrv lövészárok drótakadályokkal s előtte egy gázmaszkos, sisakos portu�
gál katona. Ezután a kép után mindenki természetesnek fogja találni, 
hogv izgatottan kutattam a könyvben San Marino köztársaság emlék�
lapja után is, mert hátha ő is világháborús vonatkozást rajzolt — de hál’ 
Istennek nem találtam! A meglepően banális francia rajz után igen jó 
benyomást keltett a bécsiek rajza (az elmaradhatatlan Szt. István torony 
egy Morse és egy Hughes gép között) szép finom aquarell kivitelben s 
azonkívül mellékeltek még egy színes rézkarcot is, mely a parlamentet 
ábrázolta.

A magvar királyi posta emléklapjának megrajzolásával legnagyobb 
örömömre felsobbségem engem bízott meg s a feladatot úgy véltem leg�
helyesebben megoldani, ha magyar vonatkozásban feltüntetem a hírszol�
gáltatást az ősmagyar és a mai modern időkben. — Ákonc Ernő műszaki 
tanácsos, kedves barátomnak köszönhetem, hogy a rajzomat eredeti nagy�
ságban bemutathatom. — A rajz elbírálásánál tekintetbe kell venni azt 
a körülményt, hogv az eredeti példány igen élénk színekben készült, 
aranysávokkal több részre osztva, amely természetesen a fényképen nem 
érvényesülhet kellőképen. A kép baloldalán egy ősmagyar lovas staféta, 
jobb oldalán a földgömb, feltüntetve Budapestről és San Franciskából 
kiinduló rádió gömbhullámokat, a kép tehát az egész világra szóló hír�
szolgáltatást ábrázolja, melyet kiegészít az alatta levő automata telefon-  
készülék rajza. Nagy megelégedésemre szolgált, hogy a munkám a hozzá�
értők tetszésével találkozott. Kiegészítésképen mellékeltük még a budai 
postapalota, a József központ és a főposta Morse termeinek fényképeit.

A könyv folytatja útját Berlin, Szentpétervár, Stockholm, Krisz-  
tiánia, Koppenhága. Brüsszel, London. Edinburg, Dublin, Mexikó, 
Egyesült Államok, Kanada, Alaskán át San Franciskába, ahová valószí�
nűleg az év végével meg is érkezik, gyarapítva a világ távirda intézmé�
nyét egy igen érdekes és nem mindennapi írott dokumentummal.

Az üzemi tisztviselők szaktanfolyamainak újjászervezése azt bizo�
nyítja, hogy a szellemi színvonal emelésére irányuló törekvésekből a kü�
lönben is folytonos haladásra és újításra hivatott magyar posta is kiveszi 
a maga részét

Az e téren megoldásra váró kérdések között hátra van azonban még 
a magyar falu postásságának, a kiadói karnak a szakoktatási kérdése is,
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amelynek célszerű rendezése minden valószínűség szerint a legközelebbi 
jövő egyik fontos feladata lesz.

A magyar falu értelmi fokának emelésére ugyanis az illetékes ténye�
zők különösen nagy súlyt helyeznek. Ha ezek a törekvések valóra válnak, 
úgy kétségtelen, hogy a bekövetkező színvonal emelkedéshez az ebben a 
környezetben élő postai alkalmazottakét is előbb- utóbb hozzá kell majd 
igazítani.

A postakiadók szakképzése a háború előtt' tudvalévőén gyakorlati 
alapokon berendezett, rendszeres tanfolyamokon történt. Ezeken a tan�
folyamokon a kiadói kar — legalább is a távíró és a távbeszélő szakból
— aránylag könnyen megszerezhette szaktudásának azt a mértékét, 
amelyre későbbi pályáján szüksége volt s amely egyben további önkép�
zéséhez is kellő alapot szolgáltatott.

Sajnos ennek a jól bevált intézménynek a működését a háború folya�
mán felmerült s részben még máig is tartó nehézségek miatt — úgy a 
szolgálat, mint a kiadói kar hátrányára — be kellett szüntetni.

Ettől az időtől kezdve rendszeres kiadóképzésről beszélni alig lehet.
A beszüntetés után ugyanis — egyes kivételes esetektől eltekintve

— újabb postamesteri alkalmazottak képesítése csak a többéves gyakor�
latot felmutató, de vizsgáikra hivatali elfoglaltságuk közben, számbave-  
hető irányítás nélkül készülő hivatali kisegítők vizsgára bocsátása utján 
történhetett. Több igazgatósági kerületben még azt sem lehetett rend�
szeresen biztosítani, hogy a vizsgára bocsátásukat kért kisegítőket leg�
alább a vizsganapot megelőző egy- két hét alatt lehessen szakszerű 
tanfolyami oktatásban részesíteni.

Pedig a tanfolyamokon módszeres szakoktatásnak magántanulás 
útján történő pótlása, az utóbbi időben minden téren bekövetkezett mély�
reható változások miatt, ma már komoly nehézségekbe ütközik. A meg�
növekedett és az említett változások kövekeztében lényegesen megválto�
zott tananyag rendszerbefoglalására, megértésére és megtanulására, mód�
szeres irányítás nélkül, igen kevés magántanuló képes. Ennek következ�
tében a kiadói vizsgákon megkövetelt mértéket a vizsgára bocsátottak 
egyre nehezebben tudják elérni, aminek viszont a jelöltek sorozatos el-  
buktatása, illetőleg a szolgálat színvonalának csökkenése lehet a követ�
kezménye.

Mindenesetre alig férhet kétség ahhoz, hogy a tanfolyamokon elér�
hető biztonságot és szaktudást a kívánt mértékben magántanulás útján 
megszerezni csak az átlagon jóval felülálló képességű jelöltnek sikerül�
het. Elég e tekintetben a tisztképző tanfolyam példájára hivatkozni, amely 
a magánúton készülő tisztviselők vizsgára bocsátását bizonyára szintén 
hasonló tapasztalatok alapján szűntette be.

Egyébként a magántanulás után sikeresen vizsgázott kiadók szak�
tudása sem bírja ki az összehasonlítást a tanfolyamot végzettekkel. A 
tapasztalat bizonyítja, hogy a magántanulók rendszerint csak a vizsgára 
készülnek és csak azon tudnak. Tudásuk ennek megfelelően nem alapos 
és legtalálóbban az órájára a tízperces szünetben készülő felületes diáké�
hoz hasonlítható, aki az órán talán jó eredménnyel meg is felel, de a gyors 
és nem alapos tanulás visszahatásaképen a tanultakat a következő óráig 
el is felejti. Ugyanígy kiadóink szaktudása is a vizsgák után csakhamar 
ingadozóvá válik, ami már a gyakorlati postás életében is érezteti káros 
hatását.
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Igen sok példát lehetne ennek bizonyítására felsorolni, de az elmélet 
és gyakorlat szoros összefüggésénél fogva talán legtalálóbb lesz azoknak 
a tapasztalatoknak a felemlítése, amelyeket a vonalfelügyeletek és a na�
gyobb távíró-  és távbeszélő gócpontok vezetői szereznek nagyobbsz^básu 
üzemzavarok elhárítása és általában a távíró-  és távbeszélő forgaloin le�
bonyolítása közben. Hirtelen keletkezett nagyszámú üzemzavar idején 
rendszerint gyors vonalvizsgálatra lenne szükség, a kapott rendelkezé�
seket azonban a vidéki kisebb hivatalok gépkezelőinek jelentékeny része 
nem tudja végrehajtani vagy ami még ennél is rosszabb, helytelenül 
foganatosítja. A saját hivatalaikban fellépő üzemzavarok felismerésére 
és gyors elhárítására pedig ezek a gépkezelők csak a legritkább esetben 
képesek. E hiányosságok tudatában intézkedéseik megtételénél a felügye�
lőhivatalok ma már számításba is kénytelenek venni azt a tényt, hogy az 
üzemzavarok gyors elhárítását a kisebb hivatalok egy részének gyakor�
latlansága és hiányos szaktudása inkább akadályozza, mint elősegíti.

De a távirat adás- vétel és a távbeszélőforgalom gyors és szabályszerű 
lebonyolítása terén sem lehet magánúton megszerzni azt a biztonságot, 
gyorsaságot és főleg szabályszerűséget, ami a tanfolyami oktatás ered�
ményeit annyira jellemezte. Magántanulás közben a vizsgára készülők, sok 
szabálytalanságot és házi szokást sajátítanak el, amelyekről később már 
alig lehet leszoktatni őket. Az elméleti tudás és a szabályszerű gépkezelés 
gyakorlottságának említett hiányosságai, valamint a hivatalonként vál�
tozó háziszokások válnak azután a távíró-  és távbeszélőforgalom gyors 
és szabályszerű lebonyolításának igazi kerékkötőivé.

A rendszeres szakoktatás hiánya azonban még abban a tekintetben 
is mindinkább érezhetővé válik, hogy a távíró és távbeszélőszolgálatban 
alkalmazott újabb rendszerű készülékeket, a rádiót, nemkülönben a keze�
lési és számadástételi újításokat a régi szakkönyvek már nem tartalmaz�
hatják, újak pedig még nem állnak a jelöltek rendelkezésére. Ezek az 
újítások és változások pedig — amelyek - bizonyos mértékig még a régebbi 
és magasabb előképzettségű tisztviselők szaktudását is bizonytalanná te�
hetik — a rendszerint alacsonyabb előképzettséggel rendelkező posta-  
mesteri személyzettel, eredményesen, csak módszeres oktatás mellett, 
tanfolyamokon sajátitathatok el.

A tanfolyamok felállítása ellen fel szokták hozni azt az ellenvetést, 
hogy kiadói tanfolyamokra most nincs szükség, mert enélkül is sok az 
állásnélküli kiadó. Ez az ellenvetés az első hallásra valóban igaznak lát�
szik. Szembeállíthatjuk azonban vele azt a tényt, hogy kiadói vizsgák 
mégis állandóan vannak, mert a kiadói kar bizonyos mérvű utánpótlása 
és felfrissítése teljesen ma sem szünetelhet. Ha a vizsgára bocsátottak 
száma tényleg nem is éri el a békebeli méreteket, bizonyos, hogy számuk 
ma sem jelentéktelen s ezeknek a rendszeres kiképzését a szolgálat érdeke 
kívánja meg.

A postakiadói tanfolyamok újbóli felállítása tehát mindenféle szem�
pontból kívánatos volna.

A posta életében az utóbbi években mélyreható változások következ�
tek be. A változott viszonyok pedig új és fokozott követelményeket tá�
masztanak a postamesteri alkalmazottakkal szemben is.

Ezért a kiadói tanfolyamok felállítását sem lehet ma már gyökeres 
újjászervezés nélkül elképzelni.

A fokozott követelmények kielégítése szempontjából például az ú jjá�
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szervezés elsősorban alkataiul szolgálhatna a postamesteri személyzet ál�
talános és szakirányú színvonalának a lehetőségekhez mért emelésére is. 
A postamesteri személyzet helyzetét már most sem lehet a háború előtti 
viszonyokhoz szokott szemmértékkel mérni, mert a közelmúlt eseményei 
még a legkisebb helyen lakó egyszerű emberek látókörét is kiszélesítették, 
a kritikai készséget és az igényeket emelték. De a postamesteri személy�
zet egy része nemcsak eldugott kis falvakban, hanem fejlődő nagyközsé�
gekben, sőt városokban is teljesít eléggé sokoldalú hivatást.

Az állandóan fokozódó igények kielégítésének céljait szolgálná tehát, 
ha a postaszemélyzet többi tagozatánál m ár sikeresen alkalmazott válo�
gatási rendszert a postamesteri személyzetre is ki lehetne terjeszteni. 
Azoktól, akik e sokoldalú hivatás betöltésére s a fokozódó igények kielé�
gítésére vállalkoznak, erre való készségüknek előzetes bizonyítását — 
megfelelő fokú értelmiségi vizsga kötelezővé tétele útján — kétségkívül 
meg lehetne követelni.

Ugyanebből a szempontból, de egyúttal a szaktudás színvonalának 
lehető fejlesztése szempontjából is, a kiadói tanfolyamok tantervét a pos�
tai szakoktatás bekapcsolásával egészen új alapokra lehetne fektetni és 
ezzel kapcsolatban az egyes tantárgyak anyagát az eddiginél némileg szé�
lesebb keretekre lehetne szabni.

A régi tanfolyamok idejében a kiadóképzésre nézve az általános fel�
fogás ugyanis az volt, hogy a legkisebb postahivatalok mindennapi szük�
ségleteit meghaladó ismeretek a postakiadóktól nem követelhetők meg, 
mert ezekre, mint nagyrészt az elmélet körébe tartozó ismeretekre, a vi�
déki kiadóknak szükségük nincs. Ez a felfogás a háboruelőtti viszonyok 
között talán megfelelt a helyzetnek, a jövőre nézve azonban már aligha 
lesz fenntartható.

Nem vitatom azt, hogy az elméletnek nevezett ismeretek valóban az 
elmélet körébe tartoznak- e vagy sem. Kétségtelen azonban, hogy a gya�
korlati tudás biztonságához bizonyos mérvű elméleti alap elengedhetet�
lenül szükséges. A technika rohamos haladása és széleskörű elterjedése 
pedig újabban még a legegyszerűbb embereket is az elméleti kérdések 
iránti érdeklődésre készteti. Látjuk, hogy pld. a rádió mily széles rétegek 
érdeklődését képes felkelteni, éppen az ezzel hivatásszerűen is foglalkozó 
postásság e széles rétegének ne volna szüksége az ilyen természetű isme�
retek megszerzésére ?

A vidéki hivataloknál sok tekintetben érezhető bizonytalanság és 
önállótlanság eredő oka minden valószínűség szerint éppen az, hogy ki�
adóink a dolgok összefüggését és mélyebb okait is megvilágító u. n. elmé�
leteket csak igen kis mértékben ismerhették meg. Gép-  és kapcsolásiam 
tudásuk felső színvonala pld. kizárólag egy legkezdetlegesebb távíró-  és 
távbeszélő berendezés hézagos ismeretében merült ki, holott ez a tantárgy 
elméletinek tulajdonképpen nem is nevezhető. Ennek következtében 
kiadóink nagyrésze az ilyen kezdetleges berendezések készülékeit még 
csak megismeri valahogy, de nagyobb hivatalhoz kerülve, ennek kissé bo�
nyolultabb vagy az ő ismereteitől némüeg elütő készülékei előtt már tel�
jesen tanácstalanul áll.

Az egyes tantárgyak átdolgozása ennélfogva nemcsak abban a tekin�
tetben volna szükséges, hogy az időközben beállott változásokkal azok 
egyszerűen kiegészíttessenek, hanem olyan értelemben is, hogy a kiadók 
fogalom-  és ismeretkörének a régi viszonyokhoz szabott .mértéke az új
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követelményeknek megfelelően magasabbra is emeltessék. Az előzetes 
válogatáson áteső új nemzedék bizonyára megfelel a fokozott igényeknek 
is. Hiszen maga is új viszonyok között nőtt fel és szerezte meg előtanul�
mányait.

Az említett szempontokat szemelőtt tartva a rádió továbbá a táviró és 
távbeszélő- tananyag új megállapítását a következőképpen képzelném el.

Mindenekelőtt új tantárgyként volna felveendő a posta üzemének 
legújabb ága: a rádió, az elkerülhetetlenül legszükségesebb mértékben és 
pedig:

A szórakoztató rádió géptanának általános érvényű és természetesen 
igen egyszerű vázlata s ezzel összefüggésben a rádió távíratozás beren�
dezéseinek rövid ismertetése (csak fogalomalkotás céljából), továbbá a 
rádió előfizetők elfogadásával, nyilvántartásával és a díjak elszámolásával 
járó teendők részletes ismerete. Ez utóbbiakat ugyan egyes vizsgabizott�
ságok bizonyára már most is megkövetelik, de az anyag rendszerbefog�
lalva és a vizsgákra kötelezően előírva nem lévén, a rádióismeretek meg�
lehetősen hézagosak.

A szórakoztató rádió bevezetése ma már a legkisebb lakott helyen is 
lehetővé van téve, a vidék postássága azonban e téren bizonyára a legele�
mibb ismeretekkel is alig rendelkezik. Pedig felfogásom szerint minden 
postásnak a rádió helyi ügynökének kellene lennie. A rádió terjedése a 
postának elsőrendű üzleti érdeke nemcsak az előfizetési díjakban való 
részesedése miatt, hanem azért is, mert a kultúra terjedése az igényeket 
és szükségleteket, végeredményben tehát a forgalmat növeli.

De a rádióismeretek oktatásának kötelezővé tétele szolgálati szem�
pontból is elodázhatatlan. A rádióra vonatkozó rendeletek és kezelési uta�
sítások ugyanis rádióalkatrészeket, kapcsolási rendszereket említenek fel, 
adott esetben a készülék lepecsételését stb. postai alkalmazottak közbejöt�
tével rendelik el, ezeknek a fogalmaknak a megértése, valamint a rendel�
kezések szabályszerű foganatosítása azonban megfelelő rendszeres előis�
meretek nélkül igen sok nehézségbe ütközik.

A géptani ismeretek kibővítése és a rádió- ismeretek oktatásának kö�
telezővé tétele természetesen maga után vonná a delejes és villamos erőkre 
vonatkozó elméleti előismeretek némi kiszélesítését is. Az e tekintetben 
megkívánható tananyag — véleményem szerint — a kiadói tanfolyamo�
kon is megközelíthetné azt a mértéket, amely a kincstári üzemi tisztvi�
selők szaktanfolyamain van előírva.

A táviró-  és távbeszélő gép- és kapcsolástanból a kezdetleges beren�
dezések ismeretét az eddiginél is részletesebben és főleg sokkal céltudato�
sabb módon kellene a hallgatóktól megkövetelni. A gépek és készülékek 
célját, alkatrészeik működését, a kapcsolás különböző módjait és különö�
sen az előlforduló hibákat és üzemzavarokat a hallgatóknak olyan módon 
kell megismerniük, hogy mindennek az indító okával is tisztában legye�
nek. Enélkül azt a tulajdonképpeni célt, hogy előforduló üzemzavarok ese�
tén a hiba helyét és természetét minden egyes gépkezelő azonnal és önál�
lóan megtalálhassa s annak elhárítására a szükséges intézkedéseket saját 
kezdeményezéséből megtehesse, sohasem lehet elérni. Pedig a postames-  
;eri alkalmazottaknál ez a készség igen fontos volna, mert nekik nem áll 
mindig műszerész vagy vonalfelvigyázó rendelkezésükre, mint kincstári 
kartársaiknak. De a kezdetleges berendezések schéma- szerű ismeretén 
kívül — a már említett okból — a kiadókkal a postamesteri hivatalok
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működési körén belül eső mindenfajta berendezést meg kellene ismer�
tetni.

A táviró és távbeszélő kezelés és üzleti szabályzatok tantárgyaira 
nézve a nemrég megjelent, új üzleti szabályzatok, valamint a rövidesen 
megjelenő kezelési és számadástételi utasítások annyira tisztázták, illető�
leg tisztázni fogják a helyzetet, hogy ezeknek a tantárgyaknak az új köve�
telményekhez simuló átdolgozása ma már megkönnyített feladatnak te�
kinthető, így ezekkel részletesebben foglalkozni nem szükséges. Megemlí�
tem mégis, hogy az új Nemzetközi- Táviró- Egyezmény a szabályszerű táv�
irat adás- vétel terén változásokat hozott. Ezeknek előírásszerinti és egy�
öntetű használata a köztudatba és használatba még nem ment át s rend�
szeres tanfolyami oktatás nélkül erre nincs is kilátás.

Az u. n. táviró és távbeszélő földrajz tantárgya szintén átdolgozást, 
illetőleg új megállapítást igényelne, már csak azért is, mert az ebből a 
tárgyból megkívánható tananyag és annak mértéke körül egyes helyeken 
némi bizonytalanság áll fenn.

Ezen a téren a belföldi táviró és távbeszélő hálózatok vonal rendjének 
és az irányítási példáknak az eddiginél pontosabb és részletesebb ismere�
tén kívül saját külföldi táviró és távbeszélő összeköttetéseink ismeretét 
követeihetnők meg. Sajnos a külföld újabban annyira közel került hoz�
zánk, hogy a vele felvett forgalom módjai és eszközei a legkisebb helyen 
lakó embereket is fokozott mértékben érdekelhetik. Sőt a nyugati orszá�
gokat hozzánk szintén közelebb hozó új kábel forgalmi lehetőségei iránt 
is mindenütt akadhatnak érdeklődők, a postamesteri személyzet körében 
azonban igen kevesen lehetnek olyanok, akik ezekről a dolgokról maguk�
nak tiszta képet alkottak.

Meg lehet a kiadóktól továbbá ezen a téren azt is kívánni, hogy táv�
író- díjszabásunknak a szomszédos forgalomra, egyéb külföldre, európai-  
és európánkívüli díjrendszerre vonatkozó megkülönböztetéseinek értelmét 
az eddiginél szabatosabban ismerjék. Helyes fogalmakkal kellene rendel�
kezniük a via különböző megjelöléseinek, így a „via I. és II., via Rádió 
France,- via Transrádió” és hasonló utirányjelzéseknek a célját és értel�
mét illetőleg. Egyszerű szavakkal és eszközökkel bizonyára azt is meg le�
het velük értetni, hogy egy tengeri távirat vagy egy rádiólevél milyen úton 
és módon ju t el rendeltetési helyére stb. stb.

Kétségtelen, hogy a felsorolt anyagnak a hallgatók előképzettségéhez 
mért, lehetően kimerítő és mégis bizonyos határok közé szorított megál�
lapítása és rendszerbefoglalása nem könnyű feladat, de az egész kérdés 
célszerű megoldásának ez a leglényegesebb része és az újjászervezés 
alapja.

A tananyag új rendszerű és szabatos megállapítása talán elősegítené 
azt is, hogy az üzemi tisztviselők, illetőleg postakiadók fogalomköréhez 
mért és a táviró, távbeszélő és rádió minden kérdését legújabb helyzeté�
ben feltüntető általános szakkönyv is megjelenhessék. A tananyag pontos 
ismerete mindenesetre legalább azokat a kereteket szabná meg, amelyhez 
egy ilyen irányú szakkönyv tartalmának és színvonalának igazodnia keli. 
Egyébként egy ilyen szakkönyv tartalmára nézve is áll az a már érintett 
elv, hogy a postamesteri személyzettől csaknem ugyanolyan terjedelmű 
anyag volna megkívánható, mint a postaszemélyzet más rétegeitől. A lé�
nyeges különbség csak a megértetés, illetőleg az oktatás módjaiban és 
eszközeiben keresendő és található meg. Szerény nézetem szerint alig van
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intézetünknek a kiadók fogalomköre alá vonható olyan technikai beren�
dezése, amelynek lényegét és rendeltetését, célszerűen berendezett tanfo�
lyamokon, egyszerű és világos eszközök útján, a hallgatókkal megértetni 
ne lehetne.

Az új tanfolyamok berendezésének a kérdése komolyabb gondot alig 
okozhat, mert az akkori viszonyokhoz mérten már a régi táviró és távbe�
szélő tanfolyamok berendezése is célszerű volt és a gyakorlati és 
szemléltető oktatás kívánalmainak teljesen megfelelt. A hallgatók 
a régi tanfolyamokon is olyan gépeken gyakorolhatlak, amelyeken 
későbbi szolgálatuk közben is dolgoztak. A szemléltető oktatás cél�
jaira ezek a tanfolyamok is minden szükséges eszközzel fel vo1-  
tak szerelve. A valóban célszerű és gyakorlati oktatásnak ma is 
ez az egyedüli célravezető módja s az új tanfolyamokon a válto�
zás mindössze annyiból állna, hogy a berendezés céljaira kizárólag 
a legújabb szabványú gépek volnának felhasználandók. A hangutánzó, 
szemléltető, helyszíni és egyéb modern oktatási módszerek elterjedésének 
mai korában egyébként a szemléltető oktatás feltétlen szükségességét bi�
zonyára nem szükséges behatóbban részletezni.

Lényegesen fontosabb kérdés ennél az újjászervezendő kiadói tanfo�
lyamok oktatóinak megfelelő kiválogatási módja.

A kiadói tanfolyamokon aránylag csekély előképzettségű hallgatók�
kal kell célravezető és egyszerű eszközökkel eredményt elérni. Az oktatók�
nak ennélfogva nemcsak kiváló elméleti és gyakorlati tudással, hanem 
bizonyos fokú pedagógiai érzékkel is rendelkezniük kellene. Ezért talán 
nem tűnik fel túlzottnak az a kívánság, hogy az új kiadói tanfolyamok 
oktatói — természetesen a helyzethez mért egyszerűbb keretek kö?zött — 
a tisztképző tanfolyamra megállapított rendszerhez hasonló módon len�
nének kiválogathatok. Sokkal több függ az oktatók működésétől, semhogy 
rátermettségüknek megfelelő módon történő bizonyítására szükség ne 
volna.

Amennyiben a postakiadói tanfolyamok így a kérdés minden részle�
tét gyökeresen megoldó módon szerveztetnének újjá úgy, hogy azok hall�
gatóinak az alapos készülésre minden lehető mód és eszköz meg lenne 
adva, a kiadói vizsgákon a lehető legszigorúbb mérték alkalmazása is 
minden tekintetben indokolt lehetne.

A postakiadói vizsgáknak ez a nagymérvű megszigorítása volna 
végső eredményben a postamesteri személyzet szellemi színvonal emelke�
désének a leghathatósabb előmozdítója és egyben legfőbb biztosítéka.
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ALKÖZPONTOK 100 VAGY 1000 VONALIG BŐ�
VÍTHETŐ RENDSZER SZERINT. HÁZI ÉS KIMENŐ 

ÁLLAMI KAPCSOLÁSOK KEZELŐ NÉLKÜL. BE�
JÖVŐ HÍVÁSOK FOGADÁSÁRA ÉS TOVÁBBÍTÁ�
SÁRA MANUÁLIS VAGY FÉLAUTOMATIKUS
k ö z v e t í t ő  b e r e n d e z é s . /  t e l j e s e n  a u t o �
m a t i k u s  VIDÉKI KÖZPONTOK ÉS HÁLÓZATOK, 
INTERURBÁN FORGALOMBAN IS KEZELŐ 

N É L K Ü L ,  B Á R M E L Y ‘V O N A L S Z Á M R A .

24 vonalas kapcsoló

tliUlMN
MAGYAR V ILLA M O SSÁ G I R.- T.

®ll»/lI>Ef I  ffEWÉKVáRfl-HlT
TELEFON: T. 228—09; 7 ® .  T. 289—64; J. 340—98.

Gyártmányaink 
mindinkább közismertté 
váló sajátságai:

1. M egbízható m űködés.

2. Minimális karbantartási költség.

3. Tetszetős külső és gondos belső 
kidolgozás.

4 . V ersenyképes árak.
50 vonalas, 100- ig bővíthető automatikus 

kapcsoló.

A sz 1 9 2 8 . é v  ú j d o n s á g a i  :

AUTOMATIKUS HÁZI TELEFONBERENDEZÉSEK 12-1000 VONALIG.

ÁLLAMI CSATLAKOZÁS 4 FŐVONALIG 

B1LLENTÖGOMBOS KÉSZÜLÉKEKKEL.
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A Német Luft- Hansa, Németország leg�
nagyobb légiforgalmi vállalata, amely Né�
metország légipostaforgalmát is nagyobb�
részt ellátja, 1926- ban 25 millió birodalmi 
márka alaptőkével alapittatott. Maga a 
Német birodalom a részvényeknek közel 27 
százalékát, az állami hatóságok annak mint�
egy 10 százalékát, a különböző német álla�
mok 48 százalékát, a német városok 7 szá�
zalékát és magánosok csupán a részvé�
nyek 7 százalékát tartják  kezükben. Ebből 
kivehetően, ha nem is lehet kimondottan 
állami intézménynek nevezni, de irányítá�
sában a közhatósági szerveknek befolyása 
biztosítva van.

A Deutsche Luft- Hansa üzemi költségei�
nek az utasforgalom által nem fedezett ré�
szét 70 százalékig az állam és 30 százalék 
erejéig az egyes német államok és városok 
pótolják. Az állami segítség nemcsak kész�
pénzszubvencióból, hanem annak egy nagy�
része üzemi anyagoknak természetben a 
társaság rendelkezésére bocsátásából áll. 
Éppen az állami érdekeltségekre tekintet�
tel a Luft- Hansa üzemmenete állandó állami 
ellenőrzés alatt áll. (Wb. 3. száma.) (k. j.)

A postai közszállítások rendjét a német 
postaminiszter február 4- én kibocsátott 
részletes rendeletével újból szabályozta. Te�
kintetbe véve a német posta óriási anyag-  
szükségletét és e szükségleteknek sokféle�
ségét, azok fedezetének módozatait tárgyaló 
eme legújabb miniszteri rendelet igen nagy-  
fontosságú lépés Németország közgazdasági 
életében is. Ez kitűnik abból a körülmény�
ből is, hogy a postaminiszter rendeletével 
a szaklapokon kívül a tekintélyesebb napi�
lapok is hasábokon keresztül foglalkoznak. 
(D. V. Z. 1928. 6. száma.) (k. j.)

Űj szolgálati egyenruhát kaptak a né�
met postaalkalmazottak. Az uj egyenruha�
szabályzat érvénye most már az egész Né�
met birodalomra kiterjed, beleértve Bajor�
országot és Württemberget is, mely két ál�
lam postaszemélyzete eddig, — postai kü�
lönállásának megfelelően, — az ország többi 
vidékétől eltérő egyenruhát hordott.

Az uj szolgálati egyenruhát a közönség�
gel érintkező és felügyeleti, illetőleg ellenőr�
ző munkakört betöltő valamennyi férfi tiszt�

viselő és altiszt — szolgálatban köteles vi�
selni.

Irodai szolgálatot teljesítő férfitisztvise�
lők, — beleértve a hivatalvezetőket is, — 
egyenruha viselésére nincsenek ugyan köte�
lezve, de joguk van a megfelelő rangjelzései 
irodai blúz viselésére.

Pályaudvarokon a közvetítőszolgálat el�
lenőrzésénél, nagy személyzettel dolgozó hi�
vatalok ellenőrző tisztviselői gyakorlati 
okokból kötelesek a szolgálatban egyenruhát 
hordani.

Altisztek és az alacsonyabb rangú tiszt�
viselők, kik kötelezve vannak egyenruha vi�
selésére, szolgálati utón kapják a szüksé�
ges egyenruházati darabokat.

A nadrág és köpeny fekete, a blúz és 
sapka sötétkék szinü. A blúz jövőben vagy 
csukottan lehajtott gallérral, vagy nyitva, 
a polgári kabátoknak megfelelő szabású 
fekvő gallérral készíthető. A sapkát díszítő 
szalag narancsszínnel szegélyezett sötétkék 
bársonyból készült. E sapkaszalag közepén 
kerek aranyalapon a birodalmi címer (pi�
rosnyelvű fekete birodalmi sas) foglal he�
lyet, amelyet ezüst tölgykoszorú övez. A 
birodalmi címer felett elhelyezett sapka�
rózsa az egyes államok színeiben készül. A 
felsőkabátról a vállszalag elmarad, ellen�
ben úgy a blúzon, mint a kabátgalléron a 
sapkaszalagnak megfelelő sötétkék bársony�
alapon foglal helyet a rangjelzés és a biro�
dalmi sas a már megszokott postajelvény 
kíséretében.

Közigazgatási tisztviselők egyenruhát 
nem hordanak jövőre sem. Női tisztviselők�
nek marad az eddigi szolgálati öltözet: sima 
szatinból készült u. n. szolgálati köpeny 
(kötő).

Az új egyenruha szabályzat nyolc 
évig vajúdott. Jelen alakjában azonban a 
német postaalkalmazottak valamennyi ér�
dekképviseletét kielégíti. (D. V. Z. 1928. 8. 
száma.) (k. j.)

A közönség földrajzi nevelését célozza a 
német postának Nürnberg pályaudvaron 
felállított és 12 szekrényből álló csoportos 
levélgyűjtőszekrénye. Az egyes szekrények 
bedobónyílásai felett elhelyezett felírás fel�
tünteti, hogy az illető szekrény milyen fő-  
és az abból kiágazó milyen mellékirányokba
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szóló levelezés befogadására szolgál. E fel�
írások alatt hely van hagyva az illető szek�
rény kiürítését jelző, cserélhető óra-  és perc�
mutató táblácska beillesztésére.

E csoportos levélgyűjtő szekrényekből a 
nürnbergi pályaudvari postahivatal csak 
esetről- esetre, a különböző irányba induló 
postavonatoknak megfelelő szekrénykét ürit-  
teti ki, a rajta feltüntetett időben. A többi 
gyűjtőszekrényt csak a nekik megfelelő 
postavonat indulása előtt ürítik ki.

Ez a kísérlet próba a közönség postai tu�
dásának és földrajzi ismereteinek célirá�
nyos fejlesztése terén is. Mindenesetre kí�
váncsian várjuk, vájjon e merész kísérlet 
gyakorlatilag beválik- e. (D. V. Z. 1928. 6. 
száma.) (k. j.)

A német elemi iskolákban már hosszabb 
idő óta rendszeresen foglalkoznak a tanuló�
ifjúság postai irányú ismereteinek fejlesz�
tésével is, hogy úgy mondjuk, a német posta 
már az elemi iskolában kezdi közönségének 
nevelését. A német elemi iskolák eme törek�
véseinek előmozdításával a közlekedési inté�
zetek támogatásával létesült egyesület, a 
„Deutsche Verkehrswacht” hivatásszerűen 
és rendszeresen foglalkozik. Ez egyesület a 
hozzáforduló iskolákat díjmentesen látja el 
a nagyvárosok közlekedési berendezéseit is�
mertető mintagyűjteménnyel, amelyen a ta�
nulók gyakorlatilag fejleszthetik idevonat�
kozó ismereteiket. Ebben a mintagyűj�
teményben a német posta a következő 
darabokkal van képviselve: egy táv�
beszélő- kapcsolószekrény a hozzátartozó táv�
beszélőkészülékkel, mely a tanulót megis�
merteti a távbeszélő, különösen pedig a Ber�
lin utcáin oly gyakori automata távbeszélő-  
készülékek helyes használatával. Van ebben 
a gyűjteményben levélmérleg, postai díj�
szabás, a legszokottabb postai nyomtatvá�
nyok mintái, sőt a postai levélgyűjtőszekré�
nyeknek kicsinyített mása is. Megtanulják 
a gyermekek a legszokottabb postai külde�
mények helyes címzésének, díjazásának és 
a mindennapi életben leggyakrabban elő�
forduló postaürlapok (utalvány- , távirási 
űrlap, megbízási lap, távirati utalvány, 
stb.) helyes kitöltésének módját is. Sőt a 
tanulókat iskolaév végével valamelyik posta-  
hivatal és távbeszélőközpont belső berende�
zésével is megismertetik.

Menyire időszerű volna nálunk — leg�
alább Budapesten és az ország nagyobb vá�
rosaiban — az elemi, sőt középiskolák ta�
nulóinak ilyen irányú kiképzését megkísé�
relni. (D. V. Z. 1928. év 6. száma.) (k. j.)

A német posta alkalmazottainak száma
1927. év december 31- én 324.180 fő volt. 
E hatalmas emberanyagból kinevezett, te�
hát állandó alkalmazott (tisztviselő és al�
tiszt együtt) volt 257.541, ideiglenes alkal�

mazott volt 66.669. Az ideiglenes alkalma�
zottak között a posta különböző műszaki mű�
helyeiben dolgozó iparosok száma 4966, táv-  
irdamunkás volt 32.003 és a betegek, sza�
badságon levők pótlására felvett ideigle�
nes alkalmazottak száma (tisztviselő és al�
tiszt együtt) 29.670. (D. V. Z. 1928. 7. szá�
ma.) (fc. j.)

Állandó takarékossági bizottság alakítá�
sát határozta el a német posta a birodalmi 
takarékossági főbiztos javaslatára. Ennek 
az ú. n. „Postsparbüro”- nak vezetésével 
Präsident Herzog- ot az oderamenti—frank�
furti főigazgatóság vezetőjét bízták meg. 
A birodalmi takarékossági főbiztos ugyanis 
a birodalmi gyűlés által kiküldött vegyes bi�
zottsággal legközelebb a német posta egész 
gazdálkodási rendszerét felülvizsgálja an�
nak megállapítása céljából, vájjon volt- e 
szükség az 1927. augusztus 1- től végrehaj�
tott tarifaemelésre, továbbá vájjon a német 
posta gazdasági viszonyai megengedik- e a 
tervbevett újabb postakölcsön felvételét. En�
nek a felülvizsgálatnak előkészítése a leg�
fontosabb feladata az újonnan alakított 
Postsparbüro- nak.

A birodalmi takarékossági főbiztos mű�
ködése elé szorongással néz a német postás-  
ság. Most a postaminiszter közli, hogy a 
takarékossági főbiztos csak javaslattételre 
és nem rendelkezésre van felhatalmazva. 
Javaslatai pedig csak a postaminiszter meg�
hallgatásával emelkedhetnek érvényre; a 
postaminiszter ígéri egyúttal, hogy a sze�
mélyzet érdekeit minden intézeten kívüli 
erőszakos beavatkozás ellen megvédi. (D. 
V. Z. 1928. 7. száma.) (k. j.)

A német közigazgatási szolgálatra újab�
ban forgalmi tisztviselőt, — mint azt la�
punk ez évi januári számában már közöl�
tük — az előírt vizsgák megszerzése ese�
tén sem minősítenek többé át. Ebben a ren�
delkezésben az érdekelt tisztviselők jogmeg�
vonást láttak s a vonatkozó miniszteri ren�
delet ellen érdekképviseleteik útján orvos�
lást kerestek. Ez ügyben Sautter államtit�
kár a következőkben nyilatkozott: A német 
postaminiszter ameddig a viszonyok azt le�
hetővé tették, nem zárkózott el az egyetemi 
képzettséget utólag megszerzett forgalmi 
és egyéb tisztviselőknek a közigazgatási 
karba kért átminősítése elől.

Be kell azonban még az érdekelteknek is 
látni, hogy a német posta jelenlegi szolgá�
lati viszonyai mellett igen nehéz, sőt talán 
egyenesen lehetetlen a hiányzó egyetemi is�
mereteket a napi szolgálat teljes értékű el�
látása mellett, a kellő fokban megszerezni. 
A vállalkozók egyikének vagy másikának 
mondhatatlan fáradtságok után talán most 
is sikerül az egyetemi vizsgákat lerakni, de 
még a vizsga nem lehet bizonyítéka annak,
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hogy a jelölt az egyetemi ismeretekkel ab�
ban a fokban rendelkezik, mint az a fiatal�
ember, aki hivatásszerűen, éveken át csu�
pán tanulmányainak élhetett. S a mellett 
a vállalkozó postatisztviselők előhaladott 
életkora és életviszonyai (családi, hivatali 
gondok stb.) is legtöbb esetben megnehezí�
tik az intenzívebb elméleti tanulást.

E szempontok figyelembevétele mellett az 
érdekelt személyzetet a postavezetösége 
egyelőre csak figyelmeztetni óhajtotta a ki�
fogásolt rendelet kiadásával arra a tényre, 
hogy a posta a jövőben a közigazgatási 
tisztviselőit elsősorban, ha egyelőre talán 
nem is kizárólagosan, a közigazgatási gya�
kornokok soraiból választja éppen úgy, mint 
a hogy az a többi állami közigazgatási pá�
lyákon is történik. Meg kellett ezt tennie a 
német postának azért, mert feltétlen ugyan�
azt a nívót kell a postaközigazgatásnak is 
tartania, mint a többi állami közigazgatási 
státusnak, ez pedig csak akkor történhet 
meg, ha a jövő magasabb vezető tisztviselőit 
ugyanabból a forrásból meríti, mint a többi 
állami hivatalok. I)e az érdekelt forgalmi 
tisztviselőket is meg kellett kímélni a fe�
lesleges kiadásoktól és fáradtságtól s az 
érdekelteknek bele kell nyugodniok abba, 
hogy a gyakorlati tudás és kiválóság 
egyedül még akkor sem minősíthet jövő�
ben magasabb postai közigazgatási szolgá�
latra, ha formailag a hiányzó egyetemi bizo�
nyítványokat, — az elméleti ismeretek ala�
possága nélkül — utólag, valamelyes úton 
meg is szerzi valaki. A német posta a jövő 
közigazgatási tisztviselőitől az eddiginél is 
jóval szigorúbb vizsga útján annak kétség�
telen igazolását követeli majd meg, hogy 
a posta magasabb gyakorlati és elméleti is�
meretek különböző csoportjait tudományos 
alapon átérteni s azok között fennálló kap�
csolatokat nemcsak megállapítani, de kel�
lően rendszerbe foglalni és a gyakorlati 
életbe átültetni is képesek legyenek. Erre pe�
dig a jelölteket már fiatalabb korban s az 
életpálya kezdetétől fogva óhajtja nevelni. 
Az átminősítési lehetőség elzárását tehát 
sérelemnek nem lehet tekinteni, mert abba 
kari sérelmet belemagyarázni alig lehet, ha 
a posta a legmagasabb vezető tisztviselői 
állásokat betöltő tisztviselők általános és 
szakszempontból felfogott színvonalának 
emelésére törekszik. (D. V. Z. 1928. 7. 
száma.) (k. j.)

A német kezelőhivatalok személyzetszük- 
ségletének megállapítását — a merev mun�
kaegység számlálás elejtésével — újabb 
alapokra fektették. A cél az új rendszernél 
az egyes hivatalok helyszíni viszonyainak 
teljes mérlegelésével hivatalonként külön-  
külön, minden eddigi erőltetett schéma elej�
tésével megállapítani a tényleges személy�
zet szükségletet. Ennél az elv: minden em�

bert teljesen kihasználni, a munkaerők ki�
zsákmányolása, tehát túlerőltetése nélkül. 
Az új eljárás az írásbeliséggel s az eddigi 
nagy megterhelést jelentő számlálási mód�
szerrel csaknem teljesen szakított, tisztán 
gyakorlati adatokon épül fel. (k. j.)

A 9-ik tudományos posta- és távirdahét
előadás sorozatát Berlinben április 16- tól 
21- ig terjedő időben újból megtartják. Az 
előadók között különös érdeklődésre ta rt�
hat számot Andersch dr. ministerialdirek-  
tornak a német postánál ez év április 1- től 
életbelépő újabb közigazgatási reformok�
ról tervezett szabadelőadása. Hasonlóan ér�
dekesnek mutatkozik Feyerabend dr. állam�
titkárnak amerikai útjáról, és Maass fő�
igazgatónak a Postaüzem mechanizálásáról 
bejelentett előadása. A tudományos hét hall�
gatói az előadások keretében megtekintik a 
postamúzeumot, a központi távírdát, a köz�
ponti autóüzemet, a königswusterhauseni, 
illetőleg naueni rádióadóállomások berende�
zéseit, a Berlin SW. 77. sz. csomagközvetítő 
hivatalt, a központi hirlaphivatalt, a ber�
lini repülőteret és egyik kábel- , valamint a 
legnagyobb berlini telefonkészülékgyárat is. 
E tanfolyamra a 42 főigazgatósági kerület�
ből mindössze 350 hallgatót vesznek fel Né�
metország különböző államaiból. Külföldi 
hallgatók száma korlátozva nincs. (D. V. Z. 
1928. 10. száma.) (k. j.)

A női alkalmazottak egészségének óvá�
sára a német posta utóbbi időben mind na�
gyobb gondot fordít. Észrevették ugyanis, 
hogy különösen a távbeszélő kezelőnők a 
légzőszervek megbetegedése miatt igen 
gyakran maradnak el a szolgálattól. Ezért 
a berlini főigazgatóság kerületében 1924. 
év óta egészségügyi, de kezelési szempon�
tokból is a távbeszélő kezelőnők részére kö�
telező légzési és tornagyakorlatokat rend�
szeresítettek. A most már közel 4 év óta 
tartó eme rendszeres tornázás eredménye�
ként megállapították, hogy a női alkalma�
zottak egészségének óvásánál ezek a köte�
lező tornagyakorlatok feltűnő jó eredmény�
nyel jártak. A tüdő és egyéb légzési szer�
vek megbetegedési eseteinek arányszáma az 
utóbbi években már 50%- kal visszaesett. De 
ettől eltekintve orvosi megfigyelés szerint 
különösen jó hatást tettek e mozgási gya�
korlatok a távbeszélőkezelők fáradt ideg-  
rendszerének felfrissítésénél is.

A szóbanforgó tánc-  és tornagyakor�
latokat a berlini testnevelési főiskola 
professzora, dr. Altrock orvosi és maga�
sabb testgyakorló szempontok figyelembe�
vételével és különös tekintettel ez alkalma�
zottak hivatalbeli foglalkoztatására állí�
totta össze. A L’Union Postale januári 
számában igen érdekes cikk keretében is�
merteti a német postaigazgatás azokat a
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szempontokat, amelyek a női alkalmazottak 
rendszeres tornagyakorlatainak összeállítá�
sánál a posta vezetőségét irányították. E 
szempontok a következő 10 rövid szabály�
ban foglalhatók össze:

1. Ablakokat tartsd lehetőleg nyitva és 
végy mély lélekzetet.

2. Viselj könnyű cipőket és ne tűrj maga�
don semmi szoros ruházatot.

3. Ne vigy semmit túlzásba. Szükség ese�
tén tanácsért fordulj az orvosodhoz avagy 
a tornavezetőnőhöz.

4. A testgyakorlást végezd örömmel és 
odaadással.

5. Örülj egészséged legcsekélyebb javu�
lásán is.

6. Izzadás esetén őrizkedj a túl gyors le�
hűléstől.

7. Óvatosan fokozódó hideg lemosásokkal 
jgyekezz tested ellenállását emelni.

8. Alvásod legyen mély és kiadós.
9. A rendszeres, de túlzásba nem vitt test-  

gyakorlás legyen mindennapi kenyered.
10. Gondolj mindig arra, hogy mivel ta r�

tozol egészségednek.
Ez az egészségügyi 10 parancs a német 

postahivatalok mindama helyiségeiben, ahol 
tömegesebben foglalkoztatnak női alkalma�
zottakat, feltűnő alakban s könnyen hozzá�
férhető helyen, falon függ.

A „L’Union Postale” említett száma az 
említett cikk keretében bemutatja az egész�
ségügyi torna 20 legjellemzőbb figuráját is, 
megfelelő rövid jegyzetek kíséretében. He�
lyes volna, ha az itthoni postás sportkö�
rünk női tornacsapata, amely újoncait na�
gyobbrészt szintén távbeszélőközpontjaink�
ból kapja, behatóbban érdeklődnék ezek 
iránt az egészségügyi testgyakorlati mutat�
ványok iránt, hogy azután női alkalmazot�
taink között mi is szélesebb alapokon meg�
valósíthatnánk az ott ismertetett egészség-  
ügyi szempontokat. (U. P. 1928. 1. száma.) 
(k. j.)

Az Egyetemes Postaegyesület kiterjedése.
Az Egyetemes Postaegyesülethez jelenleg 
83 ország tartozik összesen 1.848,460.000 
lakossal.

Légipostái forgalom Toulouse—Buenos-  
Aires között. Az argentínai postaigazgatás 
egy argentínai légiforgalmi társasággal 
szerződést kötött a Buenos- Aires—Toulouse 
közt üzembehelyézendő légiszolgálat létesí�
tése tárgyában. A menetidő nem haladhat 
meg 7% napot, de ezt 4 éven belül 4 napra 
kell leszállítani. Hetenkint legalább egy já�
ratról kell gondoskodni. A légiút 12.400 km. 
hosszú és a következő helyeket érinti: Bue�
nos- Aires, Rio de Janeiro, Pernambuco, In�
sel Fernando Noronha, Cap Verde szigetek, 
St.- Louis (Senegal), Casablanca, Toulouse. 
A társaságnak az üzem ellátásához 200 re�
pülőgépre van szüksége. (Bl. P. T.) Dr.F.K.

Repülőgép a helyi postaszolgálatban. Az
amerikai postaigazgatás érdekes kísérlete�
ket végez. A repülőgépeket fel akarja a 
helyi szolgálatban használni. A postaszállí�
tásnál ugyanis igen sok idő pazarlódik el 
az irányítóhivataloktól a repülőtérig való 
szállítással, különösen a postaanyag átra�
kásával. Ennek elkerülése végett a posta�
épületeket lapos tetővel akarják ellátni, 
ahol az újfajta, helyből indulni tudó repü�
lőgépek állomásait helyezik el. Felvonók 
szállítják fel a tetőre az anyagot, ahol a 
gépeket megrakják, amelyek azután a ren�
deltetési állomáson is a postahivatal tető�
zetén szállnak le. Az időmegtakarítás igen 
nagy és a kísérletek jó eredménnyel kecseg�
tetnek. (Bl. P. T.) Dr. F. K.

A német Luft- Hansa fejlődése. 1927. év 
folyamán a német Luft- Hansa több mint 
100.000 légi utast és több mint fél millió 
kg. postaanyagot szállított.

A francia légiforgalom állami támoga�
tása. A franciák a négy nagy francia légi-  
forgalmi társaságnak 65 millió frank évi 
állami támogatást adnak. Minthogy pedig 
a négy társaság évi egyéb bevétele csak 21 
millió volt, minden az utas és személyfor�
galomból bevett 1 frankra 3 frank állami 
támogatás jutott. Mindennek dacára a tá r�
saságok még mindig hiánnyal kűzködnek, 
úgy, hogy a f. évben az állami támogatást 
185 millió frankra emelik. (Bl. P. T.)

Dr. F. K.

Postai közigazgatási reform Német�
országban. A hivatalok „racionálizálása“ és 
„mechanizálása” után a közigazgatás re�
formjára fordítja a tekintetét a német 
posta. Eltekintve a főpostaigazgatóságok 
számának lapunkban már említett csökken�
tésétől — ami ellen az érdekelt városok és 
az érdekeltségek máris nagy harcot indí�
tottak — a hatáskört akarják újból szabá�
lyozni. Az egész közigazgatás súlypontját a 
főpostaigazgatóságokra, azaz a kerületi 
igazgatóságokra helyezik, ahol a kerület 
vezetőjének hatáskörét jelentékenyen kibő�
vítik és bizonyos ügyekben neki végső, te�
hát megfelebbezhetetlen döntési és elhatá�
rozási jogot adnak. Abból a célból, hogy a 
kerületi igazgatások ügykezelését egyszerű�
sítsék és javítsák, „ügyvezető igazgatósá�
gokat” létesítenek, amelyek bizonyos ügye�
ket több kerületre kiterjedő hatáskörrel fog�
nak intézni. A postahivatalok közül is egy-  
egy csoportot egy nagyobb hivatalnak u. n. 
„főpostahivatalnak” rendelnek alá. Célja ez 
utóbbinak, hogy a kis és középnagyságú hi�
vatalok főnökeit a közigazgatási munkának 
nagy részétől mentesítse. Az új iktatási 
rendszert, amely az ügyeket tárgykörök 
szerint csoportosítja, az összes igazgatósá�
goknál bevezették. (Ezt tette egyébként a
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magyar vallás-  és közoktatásügyi miniszter 
is.) Ezzel kapcsolatban az iktatói, kiadói 
szolgálat teljesen új szabályozást nyert. 
Ezek az intézkedések mind egyúttal sze�
mélyzetcsökkentést is fognak eredményezni. 
(Bl. P. T.) Dr. F. K.

Mit láttam, mint postás Angliában? Ez�
zel a címmel érdekes útleírást olvasunk egy 
német postáslapban. Ebből vesszük az aláb�
biakat. Az angol postahivatalok berende�
zésükben ma teljesen bankszerű jelleget 
mutatnak. Sőt az egyes munkahelyek között 
sincs elválasztó rész, úgy, hogy a tisztvise�
lők teljesen szabadon mozognak és ott 
„ugranak be”, ahol arra szükség van. így 
"látta az útleíró,amikor ugyanaz a tisztviselő 
egyszer bélyeget adott el, majd csomagot 
vett fel. Érdekes, hogy a csomagokhoz a 
belföldi forgalomban nem kell szállítóleve�
let kiállítani és a bélyeget a csomagra ra �
gasztják. E csomagokat azután sem a fel�
vételnél, sem később nem jegyzékelik és a 
címzettnek is elismervény nélkül kézbesítik. 
A belföldi forgalomban 5 kg.- nál súlyosabb 
csomagot nem fogadnak el postai szállí�
tásra, egyébként is az angol posta csak 
3882. óta foglalkozik csomagszállítással. A 
postacsomagok szállításáért a vasút a há�
borúig a csomagdíjak 55%- át kapta; jelen�
leg a díjak emelése folytán a részesedési 
arányt 40%- ra szállították le.

A tisztviselők polgári ruhában látják el 
a felvételi szolgálatot is. A női alkalmazot�
tak száma igen nagy. A posta teljes sze�
mélyzete ugyanis 172.000 férfiből és 52.000 
nőből áll (23%). A nőket — az angol tör�
vényeknek megfelelően — éjjel nem sza�
bad hivatalos munkára alkalmazni, így éjjel 
még a távbeszélőszolgálatot is férfiak lát�
ják el.

Igen sok „suboffiee”, mellékpostahivatal 
működik. Ezeket nyílt üzlettel biró keres�
kedők, iparosok látják el. Így London leg�
előkelőbb helyén is lehet látni ilyen üzletek�
kel egyesített hivatalokat, pl. könyvkereske�
désekben, fűszerüzletekben, cukrászdákban. 
Ezek saját — nem állami — alkalmazott�
jaikkal látják el a postaszolgálatot. így pl. 
az útleíró látott egy ilyen üzletet, ahol a 
bolt baloldalán vásznat árultak, a jobb ol�
dalán pedig 3 alkalmazott a postaszolgála�
tot látta el.

Levélgyűjtőszekrényeiket kulccsal kell ki�
nyitni! A gyűjtő alkalmazott az anyagot 
kézzel zsákba rakja és a hátán viszi tovább. 
A szekrények kiürítése Londonban a követ�
kező időpontban történik: fél 9 órakor, az�
után 10 órától 17 óráig óránkint, majd 17%, 
18%, 191/;, 21 és 24 órakor. Napjában te�
hát 14- szer. Egyéb városokban 5—7- szer. 
Vasárnap Londonban és a nagyobb városok�
ban csak I—2- szer, a többi helyeken ellen�
ben egyszer sem ürítik ki a szekrényeket.

Igen sok bélyegautomata van, hasonlóké�
pen folyton emelik a távbeszélő- automaták 
számát.

Végül még egyet. Ha az angol konzerva�
tivizmus sokban ragaszkodik is a régi rend�
szerhez, a posta jól működik, a mit bizo�
nyít az a hivatalos hirdetés a hivatalokban, 
hogy a d. u. 5 óráig feladott levelezést az 
Egyesült királyság legtávolabb eső posta-  
hivatala is másnap reggel az első indítás�
sal kézbesíti. (Bl. P. T.) Dr. F. K.

A Páris—Lille (francia- belga határ) 
közti távbeszélő’ kábelt 1927. december hó 
7- én a francia kereskedelmügyi miniszter 
ünepélyesen átadta a forgalomnak. Az új 
kábelben 380 áramkör van. A Páris—Lille 
közötti 15 áramkörön kívül az új kábel még 
a következő fontosabb viszonylatok forgal�
mát biztosítja: Páris—Arras, Páris—Lens, 
Páris—Douai, Páris—Béthune, Lens—Lille, 
Béthune—Lille és Arras—Lille. (E. F. Heft 
7/1928.)

Távbeszélőösszeköttetés az Északamerikai 
Egyesült- Államok és Mexikó között. 1927. 
szeptember 29- én az Északamerikai Egye�
sült- Államok és Mexikó közötti távbeszélő�
forgalmat a két állam elnökei, Coolidge és 
Calles, ünnepélyesen megnyitották. Az új 
összeköttetés New- Yorkból Chicago, St. 
Louis, St. Antonio, Laredo, Saltillo érinté�
sével vezet Mexico- City- be s hossza kereken 
5000 kilométer. A mexicoi távbeszélőháló�
zatnak az utolsó két év folyamán történt 
kiépítése lehetővé tette, hogy Tampico, a hí�
res petroleumkikötő is most már az új ösz-  
szeköttetés révén részt vehet a fontosabb 
északamerikai városokkal való távbeszélő�
forgalomban. Az új összeköttetés mexicoi 
szakaszának a kiépítése egyrészt a mexicoi 
terep j árhatatlansága, másrészt az éghaj�
lati viszonyok miatt, igen nagy nehézségek�
kel járt. Utak hiányában a vezetéket a 
vasútvonal mentén bozótokon, kaktuszokkal 
benőtt pusztaságokon, hófedte hegységeken, 
nádasokon és tropikus őserdőkön áthaladva 
kellett megépíteni. Az erősen párás tropi�
kus vidékeken kifogástalan szigetelést csak 
dupla üvegszigetelőharangokkal lehetett el�
érni. Áramerősítők Mexico- Cityben, Quere-  
taroban, San Luis Potosiben, Vanegasban, 
Montcrreyben és Laredoban vannak. Mivel 
Mexico nem rendelkezett a szükséges építő 
és üzemszemélyzettel, a Mexican Telephone 
& Telegraph Co. először tanfolyamot ren�
dezett s ott képezte ki személyzetét. (E. F. 
Heft 7/1928.)

Utalványtáviratok vétele kopogón. A né�
met távirókezelési utasítás szerint utalvány�
táviratoknak kopogón való továbbításánál 
azokat „ft Anw” szavakkal kell jelezni, s 
a vételnél a vevő tisztviselő mellett még egy 
másik tisztviselőnek is jelen kell lennie, aki



34 K ülfö ld i szemle.

az adást szintén végig hallgatja s ily mó�
don egyrészt az utalványtávirat vételének 
helyességét ellenőrzi, másrészt utalvány�
táviratoknak esetleges becsempészését meg�
akadályozza.

Mivel nálunk a kopogó rendszeren továb�
bított utalványtáviratok vételét a némettel 
azonos vagy ahhoz hasonló formák nem kö�
tik, viszont a magyar posta kezelésében a 
múltban sajnos volt már rá eset, hogy ko�
pogón való vétellel kapcsolatban önmagáról 
megfeledkezett alkalmazott utalványtávira�
tot becsempészett s a postakincstárt ily mó�
don megkárosította, megfontolandó volna, 
hogy a készülő új távirókezelési utasításba 
nem kellene- e a német útasításban foglal�
takhoz hasonló rendelkezést felvenni?

Igaz ugyan, hogy éppen ezzel a kérdés�
sel kapcsolatban az egyik német szaklap�
ban (Verkehrs und Betriebswissenschaft in 
Post und Telegraphie, Heft 13/1928.) arról 
olvasunk, hogy a vételt ellenőrző második 
tisztviselő előkerítése néha nehézségekbe üt�
közik, mert ilyen tisztviselő nem áll mindig 
a táviró géptermekben rendelkezésre. Vi�
szont ez a nehézség még sem látszik lekűzd-  
hetetlennek, mert az utalványtáviratok 
elég ritkák s ezt az ellenőrzést a legtöbb 
gépteremben szolgálatot teljesítő osztály-  
vezető vagy ellenőr könnyen elvégezhetné.

A távirókezelési útasításunk új kiadásá�
nak szerkesztésével kapcsolatban ezzel a 
kérdéssel még foglalkozunk s róla esetleg 
még újabb véleményt mondunk.

London és Kanada közt a rádiótávbeszélő-  
forgalom 1927. október 3- án megnyílott. 
Kanadai részről a forgalomban egyelőre 
csak Ottawa, Toronto, Montreal, Quebec és 
Hamilton városok vesznek részt. Az ameri�
kai kontinensen az összeköttetést a New-  
York melletti Rocky Point- ben levő adó�
állomásig vezetéken létesítették, melyhez 
Rocky Point és az angol vevőállomás (Cu�
par) közt a rádióösszeköttetés csatlakozik. 
Az Anglia és Kanada közti viszonylatban 
a forgalom a Rugby- ben levő angol adó�
állomás és az Egyesült- Államokban fekvő 
Hultonban levő vevőállomás közt rádión, 
onnan Kanadáig ismét vezetéken bonyoló�
dik le. Az angol oldalon az adó, illetőleg 
vevő állomás és London közt az áramkörök 
pupinizált kábelben futnak, az amerikai ol�
dalon azonban kábel csak az adó, illetőleg 
vevőállomás és New- York közti szakaszon 
van, a többi légvezeték.

Az új összeköttetéssel áthidalt távolság 
kereken 8000 mértföld (14.500 km).

Az új összeköttetés Angliának és a ha�
talmas brit domíniumnak, Kanadának éle�
tében új korszak kezdetét jelenti. Az új ösz-  
szeköttetés fontossága abban is kifejezésre 
jutott, hogy azon a forgalmat hivatalosan 
az angol miniszterelnöknek a kanadai mi�

niszterelnökkel váltott beszélgetésével nyi�
tották meg. Baldwin angol miniszterelnök 
megemlékezett legutóbbi kanadai utazása 
alkalmából szerzett tapasztalatairól s úgy 
ő, mint Mackensie King, kanadai minisz�
terelnök hangsúlyozták az új összeköttetés 
nagy értékébe vetett bizalmukat. A hivata�
los megnyitás alkalmából még a kanadai 
igazságügyminiszter és az angol táviró-  és 
távbeszélőszolgálat igazgatója, valamint a 
kanadai Bell Telephone Company igazga�
tója és a londoni távbeszélőhivatal főnöke 
üdvözölték egymást. Ezután megindult a 
rendes forgalom.

A díjak ugyanazok, mint a London és az 
Egyesült- Áilamok hasonló távolságú helyei 
közti forgalomban. A beszélgetések érthető�
sége jó. A forgalomnak Kanada távolabbi 
helyeire való kiterjesztése, valamint a na�
gyobb angol vidéki városoknak a forga�
lomba való bevonása rövidesen várható-  
(E. F. Heft 7/1928.)

A távíróösszeköttetések nemzetközi ta�
nácsadó bizottságát az olasz igazgatás a 
nemzetközi távíróunió berni irodája utjáií 
a f. évi október hó 10- re Rómába ülésre 
hívta össze. A bizottság első ülésezése 1926. 
év novemberében Berlinben volt, melyen a. 
nemzetközi távíróforgalom aktuális műszaki 
és üzemi kérdéseit tárgyalták. Az őszre ter�
vezett római ülésszakon a Berlinben már 
tárgyalt anyagon kívül még a résztvevő
igazgatások által felvetendő újabb kérdé�
sek is megvitatásra kerülnek.

Új nemzetközi távbeszéló'összeköttetések. 
A német távbeszélő- kábelhálózat felhaszná�
lásával legújabban a következő nemzetközi 
távbeszélőáramkörök helyeztettek üzembe:

áramkör km.
Frankfurt (Main)—Páris . . . .  1 735
Hamburg—Wien .......................  1 1223
Berlin—Páris ........................... 4 1223
Stockholm—London................. 1 2464
Berlin—Bruxelles ....................  1 951
Berlin—Antwerpen .................. 1 1002
Hamburg—Bruxelles ............... 1 666
Hamburg—A ntw erpen...........  1 717
Frankfurt (Main)—Bruxelles . 1 569
Wien—Bruxelles .......................  1 1287
Hamburg—Zürich - .........  1 967
Hamburg—Basel .......................  1 862
Köln—Basel .............................  1 706
Köln- —Zürich .............................  1 811
Genf- —Amsterdam ....................  1 1157

Wien és London közt egy áramkör üzem�
behelyezése rövidesen szintén sorra kerül. 
Az áramkör kapcsolása már megtörtént, a 
mérések pedig jó eredménnyel folynak. (E. 
F. Heft 7/1928.)

Milánó és Zürich közt új távbeszélőkábelt
fektetnek, melynek olasz szakasza 1929- re 
elkészül. Az új kábel Olaszországnak Frati-
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eiaorsz ággal, Angliával, Belgiummal és 
Németországgal való távbeszélőforgalmát 
is lényegesen meg fogja javítani. (E. F. 
Heft 7/1928.)

A görög távbeszélő' fejlődése. 1927. ele�
jén megalakult Athénben 500.000 font alap�
tőkével a Görög Távbeszélő Részvénytársa�
ság, mely vállalatban a német Siemens és 
Halske- cég 80% erejéig érdekeltséget vál�
lalt. Az új vállalat feladatául tűzte ki ma�
gának a görög távbeszélőnek reorganizáció�
ját, mely irányban a munkálatok teljes erő�
vel meg is indultak. (E. F. Heft 7/1928.)

Díjleszállítás az angol- északamerikai táv�
beszélőforgalomban. Az angol főpostamester 
és az amerikai részről érdekelt American 
Telephone and Telegraph Co. vezetősége 
komoly megfontolás tárgyává tették az 
Anglia és az Északamerikai Egyesült Álla�
mok közti rádiótávbeszélő díjának leszállí�
tását, amely t. i. ezidőszerint egy london— 
newyorki beszélgetés után 15 font sterling�
ben van megállapítva s kolosszális magas�
ságával a forgalom fejlődésére bénítólag 
hat. A díjleszállítást azonban csak a nap 
bizonyos óráiban folytatott beszélgetéseknél 
tervezik s ennek a megvalósítására is csak 
az ilyen irányú előzetes forgalmi tanulmá�
nyok eredményeinek megismerése után ke�
rül a sor. (E. F. Heft 7/1928.)

Kábel-  és rádiótávíró- értekezlet. A brit 
kormány Indiának és a domíniumoknak kor�
mányait felkérte, hogy képviselőiket a ká�
bel-  és rádiótávíró kérdéseinek tanulmányo�
zása céljából a f. év január 16- ára London�
ba küldjék. A megnyitóülésen az értekezlet 
elnöke előadta, hogy az értekezletre a ká�
bel és a rádiótávírónak egymással való erős 
versenye miatt volt szükség. Erre való te�
kintettel az értekezleten meg kell, hogy ál�
lapítsák azokat az érdekelt kormányok ál�
tal követendő eljárási módokat, melyekre 
az erős verseny következtében szükség van. 
(J. T. 2/1928.)

Az olasz- amerikai távírókábel fejlődése.
Az olasz tengeralatti kábeltársaság nagy 
kábele, mely Rómát Malaga, Las Palmas, 
St. Vincent, Rio de Janeiro, Montevideo 
érintésével Buenos- Airessel köti össze, s me�
lyet 1925. október 12- én helyeztek üzembe, 
két új ággal bővül. Az egyik ág Rómát 
Barcelonával, a másik Barcelonát Malagá�
val fogja összekötni. (J. T. 2/1928.)

Palesztinával távirókábel- összeköttetés lé�
tesült. Az Eastern angol kábeltársaság 
földközitengeri hálózatának további fejlesz�
tése során megépíttette a Cyprus- szigeten 
fekvő Larnaca és a palesztinai Haifa közti 
szakaszon kábelét s ily módon bekapcsolta 
Palesztinát a világ kábelhálózatába. Ez a 
Palesztinával létesített közvetlen kábelössze�

köttetés nemcsak a palesztinai, hanem a 
sziriai, libanoni és transjordániai távíró�
forgalom szempontjából is igen nagy je�
lentőségű. (J. T. 2/1928.)

A világ szórakoztató- rádiójának üzeme.
Az egész földgömb szórakoztató- rádiójának 
üzemét ezidőszerint 1116 adóállomás látja 
el. Ebből a számból Európára 196, Észak-  
amerikára 813 (ebből 685 az Unióra) Dél-  
amerikára 52, Ázsiára 18, Ausztráliára 28, 
Afrikára 9 esik. A fontosabb államok a 
következő számokkal szerepelnek: Oroszor�
szág (állítólag) 38, Svédország 30, Német�
ország 24, Anglia 20, Franciaország 18, 
Spanyolország 15, Svájc 6. Az adóállomá�
sok közül a kormányok által üzemben ta r�
tott állomások száma 77, intézmények és 
egyesületeké 87, kereskedelmi és ipari ér�
dekeltségeké 69, broadcasting- társaságoké 
127, magánszemélyeké 33. (J. T. 2/1928.)

A broadcasting- előfizetők száma a leg�
újabb adatok szerint az e téren legfejlet�
tebb országokban a következő: Anglia
2.336,520, Canada kereken 200.000, Német�
ország túlhaladta a 2.000,000- t, Svédország 
330.000. Ez utóbbi országban 1000 lakosra 
54.43 vevőállomás esik. (J. T.)

Dr. Havas Ferenc.

Rádiókísérletek a vasúti rendezőszolgá�
latban. A német birodalmi vasúttársaság 
hivatalos közlése szerint, a vasúti rendező�
pályaudvari szolgálat irányítására bizonyos 
idő óta a rádiót is igénybe veszik. Hamm 
(Westf.), Halle (Saale), E rfurt és Saal-  
feld (Saale) vasúti pályaudvarokon e cél�
ból Lorenz- rendszerű „rendezőrádió”- val kí�
sérleteznek, míg a Berlin—Pankow pálya�
udvaron hasonló kísérletek végzésére Tele-  
funken- rendszerű készülékeket használnak.

Itt arról van szó, hogy a rendezővonat 
mozdonyvezetője részére, a több mint egy 
kilométer hosszú kocsirendezői pályán, a 
kocsirendezés vezetője rádiótávíró vagy 
rádiótávbeszélő segítségével továbbítja a 
közlendőket. Mindkét rendszer légvezetékkel 
dolgozik, amelyek a sínek mentén vannak 
kifeszítve. A csekély légtávolság ami az 
adó légvezeték és a mozdony (mint vevő�
állomás) között van, nagyon csekély adó�
energia használatát teszi lehetővé. A Lorenz-  
rendszerű rádiókészülékekkel való kísérle�
teknél a kocsirendezés vezetőjének billen�
tyűzését a mozdony vevőállomása harang�
jelzéssel veszi fel. A Telefunken- készülékek-  
kel végzett kísérleteknél a közleményeket 
rádiótelefonon mondták be, a mozdonyon 
pedig hangosan beszélőt használtak. (D. V. 
Z.)

A távbeszélő 50 éves jubileuma Német�
országban. Németország volt az első ország, 
ahol a távbeszélőt, úgy ahogy azt Bell meg-
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konstruálta, a nyilvános hírszolgálat cél�
jaira igénybevették. Eleinte csak távirat�
közvetítésre használták fel ott, ahol a cse�
kély táviratforgalom miatt a Morse- üzem 
nem fizetődött ki. Az első időben tehát kizá�
rólag távirócélokat szolgált. Elsőnek a mai 
Lichtenberg egyik városrészét képező Fried�
richsberg bei Berlin táviróhivatalát rendez�
ték be 1877. évi november hó 12- én táv�
beszélő- üzemre.

A német birodalmi posta az 50 éves év�
fordulóval kapcsolatban kiadott egy emlék�
iratot, amelyet Feyerabend államtitkár írt 
és amely felöleli a távbeszélő egész fejlő�
dését 1877- től 1927- ig.

Beszélgetések lebonyolítására Németor�
szágban a távbeszélőt először 1881- ben 
használták és az akkor kísérletképen fel�
állított berlini beszélgetésközvetítő állomás�
nak még csak 8 előfizetője volt. A berliniek 
eleinte meglehetősen idegenkedtek a táv�
beszélőtől és csak annak gyakorlati hasznát 
felismerve, kezdett az előfizetők száma nö�
vekedni, míg ma Berlinben majdnem 
450.000, az egész Németországban pedig 
kereken 2.8 millió távbeszélőállomás van.

A tulaj donképeni távolsági forgalmat 
csak 1887- ben a mikrofon és a bronzhuzal 
használata tette lehetővé; addig bizony 
csak kisebb távolságokra lehetett vele be�
szélni.

A 230 oldalas emlékirat behatóan tá r�
gyalja a távbeszélőre oly fontos műszaki 
fejlődés menetét, ú. m. a készülékek soroza�
tát, a vonalépítést stb. Tárgyalja to�
vábbá a távbeszélő üzemi- , forgalmi- , szer�
vezeti- , személyzeti-  és pénzügyi viszonyait, 
valamint közgazdasági jelentőségét. (D. 
V. Z.)

A német AFK hívójelű rövidhullámú adó�
állomás (Döberitz) március havában hét�
főn, szerdán, pénteken a következő idők�
ben dolgozik: 11 órától 12 óráig és 19- től 
20 óráig 67,65 méteren; 12 óra 20 perctől 
13 óra 20 percig és 20 óra 20 perctől 21 
óra 20 percig 105 méteren. A kísérleti adás 
összeállítása minden egyes alkalommal a 
következő: 5 percig Morse- jelek, csillapí�
tott hullámon; 15 perc telefon; 5 perc 
Morse- jelek, csillapítatlan; 15 perc telefon; 
5 perc Morse, csillapítatlan; 15 perc tele�
fon. Megfigyelések eredményét „Reichs-  
postzentralamt, Berlin—Tempelhof” címre 
kérik megküldeni.

Új angol rövidhullámú telefonadóállomás.
Rugby nagy rádióállomást egy GBS hívó�
jelű rövidhullámú adóval szerelték fel, ame�
lyet kizárólag telefonadás céljaira fognak 
felhasználni. A 24,5 méteren történő adás 
kitűnően hallható. (F.)

Rádió az iskola szolgálatában. Herriot 
francia közoktatásügyi miniszter egy bi�
zottságot hozott létre, amelynek feladata

tanulmányozni, mi módon és mily mérték�
ben lehet a rádiót iskolai célokra igénybe�
venni, milyen előadások felelnének meg a 
célnak és mely órákban lenne legalkalma�
sabb ilyen iskolarádiónak előadásait a mű�
sorba illeszteni. (F.)

Kaiserslautern szórakoztató rádióállo�
mása. Folyó évi február hó végétől 204,1 
méter (1470 kc/s) hullámon egy új német 
szórakoztató rádióállomás hallható: Kai�
serslautern. Ez az állomás most tér át a 
rendszeres próbaadásokra. Az állomás a 
Rothen—Berg- en, Kaiserslautern felett 60 
méter magasságban van felállítva. Az adó�
épület két oldalán vannak a fából összeállí�
tott tornyok. Magasságuk 60 méter, beton�
alapjaik 2% méter mélyre vannak a földbe 
sülyesztve. A tornyok oldalméretei az alap�
nál 10X10 méter, míg fent a csúcsnál 
80X80 centiméter, ahová létrán fel lehet 
menni. Az antenna T alakú s vízszintes ré�
szének hossza 20 méter, szélessége 4 méter. 
Az adó telefonteljesítménye 3 kilowatt. Az 
adóra való beszólás Münchenből vezetéken 
keresztül fog történni, úgy ahogy Nürn�
berg és Augsburg adójára beszélnek. (F.)

Az osztrák rövidhullámok. Ausztriában 
ezidőszerint 100 működő amatőr van, akik�
nek egy része rövid hullámokkal kitűnő 
eredményeket mutatott már fel. Nem szo�
katlan, hogy egyesek még csekély 10—20 
watt energiával is áthidalják az Óceánt. A 
nemzetközi viszonylatokban kedvelt munka�
társak az osztrák amatőrök, amit eléggé bi�
zonyít a sok QSL levelezés. Az osztrák hi�
vatalos QSL- kicserélő állomás a „Radio�
welt”, Wien (rövidítve: RW) épen mosta�
nában ünnepelte a 10.000- ik QSL- lap be�
érkeztét. (F.)

(A QSL lapok tulajdonképen vételjelen�
tések, amelyekben amatőr amatőrnek a vé�
tel részleteiről számol be. Ez nem nyílt szö�
vegű beszámoló, hanem megállapított rövi�
dítések sorozata, amelyet csak iskolázott 
amatőr ért meg.

Címül a QSL szócskát azért választották, 
mert a felfogott táviratok nyugtázásakor 
a rádiótávíró szolgálatban ezt a jelet már 
régen használják.) (F.)

Surinam az új neve a délamerikai Hol�
land—Guyana- nak.

Köln és Aachen szórakoztató rádióállo�
másokat, amelyek már múlt évi december 
hó 15. óta tartottak kísérleti adásokat, már�
cius hó 6- án helyezték véglegesen üzembe. 
(Vn. P. T.)

Rádió az olasz vasutak szolgálatában^
Az olasz államvasútigazgatás 14 vasútke-  
rületben rádióvevőberendezést állított üzem�
be avégett, hogy az azok által felfogott 
naueni órajelek önműködőleg a vasúti ve�
zetékekre jutva, a pályaudvari órák szabá�
lyozására szolgálhassanak. (Vn. P. T.)
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London és Beirut közt a közvetlen rádió�
levelezés folyó évi február hó elején meg�
nyílt. Londonban a Marconi- társaság, Bei-  
rutban pedig a francia Radio- Orient társa�
ság tartja  fenn az üzemet. Ennek az ösz-  
szeköttetésnek a felhasználásával nemcsak 
Syria és Libanon köztársaságba, hanem 
Perzsiába is küldhetők táviratok, mert Bei�
ru t Teheránnal is ta rt fenn rádió összeköt�
tetést. (Vn. P. T.)

(Az angol világbirodalom gazdasági 
és politikai törekvéseinek nagyon érzékeny 
területe épen Perzsia és Mezopotámia, rész�
ben az orosz érdekterület folytonos terjesz�
kedése, részben a mosszuli olaj források bir�
toklása miatt. Ezért a London—Beirut— 
Teherán rádióösszeköttetés Angliára nézve 
igen nagy fontosságú és ismét köze�
lebb visz Angolországhoz olyan értékes 
területeket, amelyekkel eddig közvetlen ösz-  
szeköttetése nem volt.)

A svéd közlekedési hatóságok, — bele�
értve a posta- , táviró-  és távbeszélőigaz�
gatást is, — elhatározták, hogy az 1929. 
évben Budapesten rendezendő nemzetközi 
szállítási kiállításon részt fognak venni. 
Erre a célra 25.500 svéd koronát irányoz�
tak elő. (Vn. P. T.)

Rövidhullámú adás Japánban. Japánban 
egy idő óta szintén üzemben van egy rö�
vidhullámú rádióállomás. Ennek hívójele 
J  H B B, teljesítménye 2 kilowatt és 8000 
kc/s hullámon (37,5 méter) dolgozik. Heten-  
kint háromszor, hétfőn, szerdán és pénte�
ken középeurópai időben délelőtt 7 és 11 
órakor, továbbá éjjel 11 órakor hallható. 
Ezekben az időkben a tokiói szórakoztató�
rádióállomás műsorát közvetíti. Lelkes 
amatőreinknek mindenesetre értékes kísér�
letekre nyújt alkalmat. (Vn. P. T.)

A képrádió hódítása. Ausztriában mind a 
négy szórakoztató- rádióállomás (Wien, 
Innsbruck, Graz, Klagenfurt) foglalkozik 
már képek továbbításával; ezenkivül a bé�
csi Technischen Hochschule két kísérleti 
adója 620 és 37 méter hullámon ugyancsak 
foglalkozik képátvitellel. Amerikában Ne�
wark WOR szórakoztató- rádióállomás rend�
szeres képátviteli szolgálatot szervezett. 
Ez az adó minden kedden, csütörtökön és 
szombaton, amerikai időben 20 és 22 óra

közt dolgozik. Angliában ugyancsak nagy 
szerepet játszanak ezek a kísérletek és 
már házihasználatra szánt készülékeket 
hoznak forgalomba. Az angol képátvitelek 
naponta éjfél után 45 méter hullámon tör�
ténnek. Azonkívül ismét dolgozik Marconi 
is egy képrádiórendszer összeállításán. Kép�
távíró és távolbalátó kísérleteit Kanadá�
ban fogja végezni.

Norvégiában is van egy erre vonatkozó 
szabadalom és amint hírlik, az első kép�
távíróval Stavanger rádióállomást fogják 
felszerelni.

Németországban a müncheni adó végez 
naponta képátvitelt, mégpedig időjárási tér�
képet továbbit a dr. I)ickmann- féle rend�
szer alapján (F.)

Róma, Milánó és Basel új hullámai. A
régi milánói adó üzemenkívül helyezésével 
kapcsolatban az olasz szórakoztató rádió-  
állomások hullámait is megváltoztatták. 
Ennek következtében Róma 3 kilowattal is�
mét 652 kc/s (477,8 méter) hullámon, Mi�
lánó—Vigentino pedig 570 kc/s (526,3 mé�
ter) hullámon ad. Ez utóbbi teljesítménye 
7 kilowatt. Ezenkivül a svájci Basel is vál�
toztatta hullámát és most 300 kc/s (1000 
méter) hullámon dolgozik. (F.)

A norvég Bergen 9994 kc/s (30 méteren) 
kísérleti adásokat folytat, amit az észak�
atlanti Óceánon járó hajók jelentései sze�
rint nagyon jól lehet hallani. (F.)

Francia szórakoztató- rádió a német ha�
táron. A Stuttgart—Strasbourg vasúti fő�
vonal új határátlépő állomása Kehi; itt 
állítottak fel a franciák egy szórakoztató�
rádióállomást, amelynek a teljesítménye 
egyelőre csak 1.5 kilowatt, de a közel jövő�
ben már 10 kilowattra fogják felemelni. A 
Strasbourg közelében levő állomás 277 kc/s 
(1080 méter) hullámon, a francia posta-  és 
táviróigazgatás kezelésében már próbaadá�
sokat folytat. (F.)

Lemberg szórakoztató rádióállomása.
Lengyel illetékes körök megerősítik azt a 
hírt, hogy dacára a nehéz pénzügyi hely�
zetnek, a hatodik lengyel szórakoztató�
rádióállomás felállítását már elhatározták. 
Az új állomást Lembergben fogják felállí�
tani és építésének befejezését még az idei 
őszre tervezik. (F.) Teész Frigyes.

H Í R E K .
Iiolossváry Endre h. államtitkár, vezér�

igazgatóhelyettes folyó évi március hó 
14- én és 21- én délután 6 órakor a Műegye�
tem I. elektrotechnikai tanszékének előadó�
termében rendkívül érdekes előadást tartott 
az uj automatikus távbeszélőberendezésről, 
annak előnyeiről s a budapesti hálózat ré�
szére választott rendszer működéséről. Az

előadások azért váltak aktuálisakká, mert 
a budapesti távbeszélőhálózat automatizálá�
sának munkálatai már annyira előrehalad�
tak, hogy a Krisztina, Belváros és Teréz 
automata- központok a tavasz folyamán elő�
reláthatólag megkezdik működésüket. Vezér�
igazgatóhelyettesünk először a mai ú. n. ma�
nuális kiszolgálás hátrányait vázolta. A
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késedelmes jelentkezésről, a téves kapcso�
lásról, a már fennálló kapcsolásra való rá�
kötésről, az időelőtti vagy késedelmes bon�
tásról, a kapcsolások létesítésére szolgáló és 
erős igénybevételnek kitett szerkezetekben 
(kapcsolók, dugaszok, zsinórok, stb.) elő�
álló üzemzavarokról, a beszélgetések kihall�
gatásának lehetőségéről, az üzemköltségek 
rohamos emelkedéséről, az éjjeli órákban 
a  kiszolgálás kevésbbé kielégítő voltáról, 
végül tömeges megbetegedés esetén előálló 
személyzeti nehézségekről s ezzel kapcso�
latban a forgalom teljes vagy részleges szü�
neteléséről beszélt. Majd rátért az auto�
matikus kiszolgálásnak az előnyeire, ne�
vezetesen arra, hogy a központ a hívásra 
automatikusan azonnal jelentkezik, téves 
kapcsolások vagy fennálló kapcsolásokba 
újabb bekötések nem fordulhatnak elő, az 
átkérőszolgálat megszüntetésével az előfi�
zető azzal a központtal kap összeköttetést, 
amelybe a hívott előfizető kapcsolva van, 
a decentralizálással lényeges építési költség�
megtakarítást lehet elérni, a beszélgetések 
titkosságát teljesen meg lehet óvni, ha a 
beszélőfelek hallgatójukat helyére visszatet�
ték, a kapcsolás azonnal megszűnik, a gé�
pek masszív volta, az igénybevételnek min�
den külső erőszaktól való mentessége és a 
szorgos műszaki ellenőrzés a berendezés 
megbízható működését nyújtja. Igen kis 
számú személyzetet igényel, a kiszolgálás 
éjjel- nappal egyforma gyorsasággal törté�
nik s személyzeti nehézségek a szolgálat ki�
fogástalan lebonyolítását nem veszélyezte�
tik. Budapesten az amerikai úgynevezett 
Western Electric „Rotary”- rendszerű auto�
mata- berendezést létesítik. Hogy a magyar 
posta a rendszer megállapításánál mily he�
lyesen já rt el, legjobban bizonyítja, hogy 
többek között a francia postaigazgatás a 
párisi hálózat átépítésére legújabban ugyan�
csak a Western Electric „Rotary”- rendsze-  
rét fogadta el és pedig a budapesti háló�
zatra megállapított célszerű újításokkal ki�
egészítve.

A kiváló előadó ezután részletesen ismer�
tette az automatikus kapcsolás minden 
egyes fázisát. Végül igen tanulságos filmet 
mutatott be, amely az automatikus kapcso�
lás minden részletét a legszemléltetőbb mó�
don érzékeltette. Az előadást nagy tapssal 
fogadta az előkelő és hálás közönség, mely�
nek soraiban megjelent Herrmann Miksa 
kereskedelemügyi miniszter ur is.

A magyar hivatalos rövidhullámú adó
naponta 11 óra 15 perctől 12 óra 15 percig 
és 21 óra 45 perctől 22 óra 15 percig kísér�
leti távíróadásokat végez. Hívójele H B, 
hulláma 44 méter. A postaigazgatás felkéri 
az amatőröket a hangerősség megfigyelé�
sére és az eredmény közlésére.

Bérmentesító'gépek használatának enge�
délyezése a magyar postánál. A közeljövő�
ben a magyar posta is engedélyezi a postai 
díjak lerovására szolgáló bérmentesítő gé�
pek használatát. Ezekkel a gépekkel lehe�
tővé válik, hogy nagyobb vállalatok, cégek, 
postai küldeményeiken a postadíjat bélyeg 
helyett bélyegző- értékjegy lenyomattal ró�
ják le. Egyelőre kétféle típus használatát 
engedélyezi a posta: a „Francotyp” nevű 
német és a „Midget” nevű angol gyárt�
mányt.

A gépek használatát engedélyező rende�
let a legrövidebb időn belül megjelenik.

A „M. kir. postai jóléti alapítvány” keze�
lési bizottsága március hó 3- án tartott ülé�
sén elhatározta, hogy a balatonalmádii 
üdülőtelepen levő alsó epületet Udvardy 
Ferenc postafőmérnök terve szerint emelet-  
ráépítés útján kibővíti, hogy ezzel a férő�
helyek száma a jelenleginek kétszeresére 
emeltessék. A 30—32.000 pengőt igénylő 
építkezési munkálatokat a folyó évi szep�
tember havában fogják megkezdeni s oly 
ütemben folytatni, hogy az 1929. évi sze�
zon kezdetén az épület használatba vehető 
legyen. A hévízszentandrási gyógytelep 
igénybevételi lehetőségének kiterjesztése 
érdekében a bizottság hozzájárult ahhoz, 
hogy a postaaltisztek otthonában 4 kétágyas 
szoba béreltessék ki s ily módon lehetővé 
tétessék, hogy a gyógytelepet igénybevevők 
az eddigi két hét helyett három hétre le�
gyenek beutalhatok. Ezzel kapcsolatban 
tárgyaltatott a hévízszentandrási gyógyte-  
lepen egy új épület létesítése s felhatalma�
zást adott a bizottság arra, hogy a létesí�
tendő épület terveinek elkészítésére nézve 
zártkörű tervpályázat írassák ki. Enge�
délyt adott a bizottság, hogy a szentendrei 
üdülőtelep berendezési tárgyai beszereztes�
senek, az ablakok vászonredőnnyel láttas�
sanak el, az épület villanyvezetéke elkészít�
tessék s a villanyberendezés az Országos 
Gyermekvédő Liga szomszédos telepén levő 
áramtermelő berendezésre rákapcsoltassék 
s az ezekkel felmerülő költségek folyósíttas-  
sanak.

A folyó évi gyermeknyaraltatás kérdé�
sét illetőleg elhatároztatott, hogy 160 gyer�
mek az Országos Gyermekvédő Liga szent�
endrei telepén, 20 gyermek pedig a Zsófia-  
gyermekszanatórium- egyesület balatonvi-  
déki üdülőtelepén helyeztessék el.

Az üdülőtelepek szobáinak használatáért 
fizetendő térítések összegét illetőleg a bi�
zottság úgy határozott, hogy Balatonalmá�
diban és Hévizszentandráson napi 1 P, kü-  
lönszoba napi 1.20 pengő, pótágy 50 fillér, 
Szentendrén napi 80 fillér, különszoba napi 
1 pengő, pótágy 50 fillér. A balatonfüredi 
szobák használati díját a bizottság a Bala�
toni Szövetségnek fizetendő 1 pengő téríté-
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sen felül további 1 pengőben, vagyis össze�
sen napi 2 pengőben állapította meg.

Tudomásul vette végül a bizottság, hogy 
segélyezésre a folyó évi január hóban 972 
pengő, február hóban 1349 pengő, temetke�
zési segélyre január hóban 6474 pengő, 
február hóban 5296 pengő fordíttatott.

Postamesterek fenntartási költségének fel�
emelése. Postamestereink békében a feldol�
gozott munkaegységek számához képest kap�
ták a fenntartási költséget. Minden évben 
újból volt szabályozás az előző év forgalma 
alapján.

A háború, valamint az azt követő forra�
dalmi idők változó forgalma azonban nem 
volt alkalmas arra, hogy azt szabályozás 
alapjául lehetett volna venni. Ezért részükre 
1915. január 1- től megállapított fenntartási 
költség változatlan hagyása mellett, külön�
böző címeken pótlékok engedélyeztettek. 
1924. julius 1- től, amikor a tisztviselői fize�
tések is egységesíttettek, a postamesterek 
saját személyükre a hivatal forgalmához ké�
pest a VIII—XI fizetési osztályok illetmé�
nyeinek megfelelő fenntartási költséget kap�
ták. Ezenkívül kaptak fenntartási költséget 
a  tiszti segéderők tartásával felmerülő költ�
ségekre és rendkívüli fenntartási költséget a 
dologi kiadások fedezésére.

1 1926. évi március 1- től ismét a békebeli
rendszer, vagyis a munkaegység számán 

V| alapuló díjazás lépett életbe.
' I Az 1926. évi P. R. T. 25. számában meg�

jelent 17.661 számú rendelet szabályozta a 
postamesterek fenntartási költségét. A for�
galom utáni díjazást a rendelet következő-  
képen állapítja meg:

szorzószám
80.000 munkaegységig 6.4

80.001—130.000 „ 6.—
130.001—160.000 „ 5.6
160.001—190.000 „ 5.2
190.001—220,000 „ 4.8
220.001—250.000 „ 4.4
250.000 menkaegységen felül 4.—

IV. osztályú hivatalok minimális díjazása 
évi 672 pengő, amennyiben a postamester�
nek más foglalkozása is van, akkor évi 
624 pengő.

III. osztályú hivatalok minimális díjazása 
évi 912 pengő, más foglalkozással is bíró 
postamesternél évi 864 pengő.

Ehhez járul a távirda, vagy távbeszélő 
kezelésért, C/2 vagy C szolgálatért járó dí�
jazás, indítások és érkezések díjazása, a 
minimális fenntartási költségű hivatalok 
postamesterei részére 10, 20 vagy 30 évet 
meghaladó szolgálat után járó korpótlék, 
az ellátatlan gyermekek után járó gyermek�
segély, postaügynökség ellenőrzéséért, vo�
nalfelvigyázóért, Meidinger- elemek kezelé�
séért járó díjazás és ahol az új járandóság 
nem érte el a régit: személyes járandóság

címén járó díjazás. Ezek képezik együtte�
sen a postamester fenntartási költségét, 
melyből köteles a hivatal fenntartásával 
járó összes személyi és dologi kiadásokat 
fedezni.

1927. julius 1- től a fentebb közölt szorzó�
számokban némi változás állt be. Jelzett 
időponttól következő szorzószámok vannak 
érvényben:

szorzószáoi fill.
130.000 munkaegységig 6.4

130.001— 160.000 „ 6.—
160.001— 190.000 „ 5.6
190.001— 220.000 „ 5.2
220.001— 250.000 „ 4.8
250.001— 400.000 „ 4.4
400.000 munkaegységen felül 4.—

Az állami tisztviselők illetményeinek 
1927. évi november 1- től történt rendezésé�
vel kapcsolatban a postamesterek is kérték 
a fenntartási költség, illetőleg a szorzószá�
mok újbóli megállapítását.

Bár az új járandóság- szabályzat életbe�
léptetése óta a postamesterek egyáltalában 
nem tarthatnak igényt arra, hogy fenntar�
tási költségük az állami tisztviselők illetmé�
nyeinek esetleges változásakor újból szabá-  
lyoztassék, a megélhetési viszonyok kedve�
zőtlen volta vezetőségünket arra késztette, 
hogy a postamesterek helyzetén is a lehető�
séghez képest segítsen.

Amint értesülünk, vezetőségünk terveze�
tét a pénzügyminisztérium már elfogadta 
és igy 1928. évi február hó 1- től a posta�
mesterek forgalom után járó járandósága, 
illetőleg a szorzószámok a következők lesz�
nek:

szorzószám fill.
80.000 munkaegységig 7.2

80.001—130.000 „ 7.—
130.001— 160.000 „ 6.6
160.001— 190.000 „ 6.2
190.001— 220.000 „ 5.7
220.001— 250.000 „ 5.3
250.001— 300.000 „ 4.8
300.001— 400.000 „ 4.6
400.000 munkaegységen felül 4.2

IV. osztályú hivatal minimális díjazása 
évi 756 pengő, a postamester más foglalko�
zása esetén évi 708 pengő.

III. osztályú hivatal minimális díjazása 
évi 1026 pengő, a postamester más foglal�
kozása esetén évi 978 pengő.

A többi, különböző címeken járó díjazás 
összege változatlan marad.

A levélkézbesítők túlterhelésének enyhí�
tése. A „Magyar Posta“ ez évi 2- ik számá�
ban a Külföldi lapszemle rovatban a 
münsteri postafőigazgatóság által a levél�
hordók túlterhelésének enyhítését célzó újí�
tásáról ismertetés jelent meg.

A székesfővárosi nagy levélkézbesítő- hi-  
vatalpknál is, főleg az I. kézbesítőindítás al-
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katonával, tapasztalhattuk, hogy a kézbesí�
tők túltömött táskával indultak ki, amelyet 
igen gyakran a levelezés nagy mennyisége 
miatt bezárni sem lehetett. Néha — legin�
kább hétfői napokon, — néhány kézbesítő�
járásban a levélhordó egyes cégeknek töme�
gesen érkező súlyosabb küldeményeket 
(hetilapokat, folyóiratokat, könyveket stb.) 
nem tudott magával vinni s ily esetekben 
azt külön kisegítő szállította ki a járásba.

A kézbesítők túlterhelésének enyhítésére 
a magyar postaigazgatás 1928. évi január 
hó folyamán a háború előtt is már jól be�
vált u. n. előleg-rendszert léptette újból 
életbe. A mi viszonyaink között ugyanis ez 
a megoldás célravezetőbbnek bizonyult. 
Ennek a rendszernek lényege, hogy az élénk 
kereskedelemmel és iparral biró útvonala�
kon a tömeges levelezéssel biró vállalatok, 
cégek, irodák stb. részére a közönséges le�
vélpostai küldeményeket az I. kézbesítőin�
dítás alkalmával külön kézbesítők viszik ki. 
Ez az intézkedés nem csupán a kézbesítők 
tehermentesítését eredményezte, hanem a 
kézbesítés gyorsaságát is jelentékenyen fo�
kozta.

KÖNYVSZEMLE
A német postairodalmat művelő „A

posta-  és távirda elméletben és gyakorlat�
ban“ című könyvsorozatban a közeljövőben 
érdekes munka jelenik meg „Húsz év posta�
joga 1907—1927” címen. A munka dr. 
Schneider Károly német postaminisztériumi 
miniszteri tanácsos szerkesztésében a német 
postánál 20 év alatt hozott legfontosabb 
döntvények és határozatok összefoglalását 
adja. A két kötetben megjelenő munka ára 
körülbelül 10 márka 70 pfennig lesz.

A kétségtelenül érdekes és hasznos mun�
kára felhívjuk olvasóink figyelmét. Mint�
hogy azt, hogy a könyv mely kiadónál lesz 
megrendelhető, nem tudjuk, a könyvnek a 
postaminisztérium útján történő megren�
delésében a közvetítést szívesen vállaljuk.

A postai irodalmat művelő külföldi szak�
lapok száma ismét szaporodott. 1928. ja�
nuár 1- től kezdve a svájci posta kiadásá�
ban „Revue des postes” címen kéthavon-  
kint postai tudományos és gyakorlati kér�
désekkel foglalkozó szaklap jelenik meg. A 
lap előfizetési ára félévre 3 pengő 25 fillér. 
Előfizetés a m. kir. posta külföldi hirlap-  
hivatala útján is lehetséges.

Szerkesztői üzenetek
Kiváncsi, Budapest. Mi is olvastuk az 

OMKE. című lapban Battenberg nyugalma�
zott h. államtitkár eszmei programmpont-  
jait, azonban csak mosolyogni tudtunk rajta. 
Ami jó van benne, az egyáltalán nem új, 
ami pedig új benne, az vagy nem jó vagy 
mostanság — a postán kívül álló okokból 
— nem valósítható meg. Minthogy azonban 
lapunk csak szakkérdésekkel foglalkozik, 
nem pedig ötletszerűen odavetett, inkább 
hangulatkeltésre jó kijelentésekkel, ezért 
a cikkre bővebben kitérni nem óhajtunk.

Kutató. Budapest. Igaza van! Lapunk 
3. számának 1. oldalán dr. Mónus Ferenc 
cikkének 9. sorában a XVI. század XVIII. 
századra javítandó.

Soós Jenő, Budapest. Talpraesett apró 
javaslatai közül tizet megfontolás, illetőleg 
megvalósítás végett az illetékes ügyosztá�
lyoknak adtunk át. A szerkesztőbizottság�
nak az a meggyőződése, hogy ha szaktudá�
sát, megfigyelő képességét, erős kritikai ér�
zékét, írói készségét, magyaros és közvet�
len stílusát s hosszú esztendők során szer�
zet tapasztalatait magasabb célok szolgála�
tába állítaná, a szakirodalom művelése te�
rén igen értékes eredményeket érhetne el. 
Kérünk tehát nagyobb lélekzetü tanulmá�
nyokat vagy javaslatokat. Az eddigiekért 
hálás köszönet.

B. S. Kisújszállás. A rég megígért cik�
ket mielőbb várom.

Dr. M. F., Debrecen. A nyári szünet előtt 
május elején jelenik meg az utolsó számunk. 
Április első felében kérem tehát újabb dol�
gozatodat. Legutóbbi írásod általános ér�
deklődést váltott ki. Örömmel várom a töb�
bit is. Üdv.

W. K., Pécs. Légy szíves, az ottani kollé�
gák körében egy kis propagandát csinálni, 
hogy ők is írjanak a „Magyar Posta” ré�
szére. Színvonalas és változatos lapot csak 
úgy tudunk adni, ha mindenki részt vesz 
az alkotó munkában. A közismert agilitás�
ból nekünk is jusson valami.

F. M. A távirattovábbitás szabályai a 
Kezelési és Számadástételi Utasításban tel�
jes részletességgel fel lesznek dolgozva. Egy 
kis türelmet kérünk.

K iadó: Dr. LŐRINCZY GÁBOR, m. kir. postatitkár.

H ellas rt., Budapest, V., Sziget-utca 25. (Igazgató: Kovács M átyás.)
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EGYESÜLETI ÉRTESÍTŐ
A „MAGYAR POSTA” MELLÉKLETE, A MAGYAR POSTA JOGÁSZ-  ÉS 
MÉRNÖK- TISZTVISELŐI ORSZÁGOS EGYESÜLETE TAGJAI RÉSZÉRE

Demény Károly köszöneté. Azért a meg�
ható szeretetért és temérdek jó kívánatért, 
amellyel engem a nyugdíjba menő vezért, 
a magyar posta hatóságai, hivatalai, or�
szágos egyletei, egyéb szervei és a személy�
zet tagjai búcsúzóul sok száz táviratban 
és levélben elhalmoztak, amelyekre egyen-  
kint válaszolni szinte lehetetlenség, ezen 
az úton mondok hálás köszönetét azzal a 
hozzáadással, hogy soha nem szűnő szere�
tettel viszonzom ragaszkodásukat és Isten 
áldását kérem további működésükre és az 
egész új regime- re.

Demény Károly, nyug. államtitkár.

Alelnök változás. Egyesületünk alelnöki 
tisztjét 1926. január 1- e óta dr. báró Sza-  
lay Gábor, jelenlegi Vezérünk töltötte be. 
A legfőbb vezetőnk személyében történt vál�
tozással kapcsolatban, egyesületünk alel-  
nöke, hivatkozással díszes és felelősségtel-  
jel állásával járó fokozottabb elfoglaltsá�
gára, az egyesület elnökségéhez intézett le�
velében alelnöki tisztjéről való lemondását 
legnagyobb sajnálatunkra bejelentette.

Az adott helyzetben egvestiletünk vezető�
sége kénytelen volt a változhatlanba bele�
nyugodni és így tudomásul kellett vennünk 
alelnökünk távozását. Az ügyvitel zavarta�
lanságának biztosítása érdekében addig is, 
amíg az igazgató választmánynak módjá�
ban lesz e kérdéssel foglalkozni, egyesüle�
tünk elnöksége az alelnöki tisztség ideigle�
nes ellátására Soós Gyula postafőigazgatót, 
igazgatóválasztmányi rendes tagot kérte föl.

Az igazgatóválasztmányi rendes tagok 
sorában előállott hiány pótlására pedig 
Orbán Lajos dr. posta titkárt, igazgatóvá�
lasztmányi póttagot a sorrendnek megfele�
lően, behívta.

Magyar—osztrák postás mérkőzést ta r�
tott a bécsi Hohe Warte- n április hó 1- én 
a Postás Sport Egyesület labdarúgó együt�
tese a „Sportklub Post Wien” kitűnő csa�
patával. Az első nemzetközi postás mérkő�
zés, melyet propaganda céljából osztrák 
postás kartársaink kezdeményezésére ren�
deztek a résztvevő egyesületek, pompás ün�
nepélyes keretekben, az ugyanakkor eldön�
tésre került osztrák- cseh nemzetközi mér�
kőzés előtt kb. 50.000 néző jelenlétében 
folyt le.

A magyar csapatot, — melyet Csatth 
Béla főigazgató, a Postás Sport Egyesület 
fáradhatlan elnöke, dr. Kiss József posta�
igazgató, dr. Kovács József és dr. Kalmár 
István postatanácsosok, dr. Gerley és Szűcs 
postatitkárok kísértek el, — már a pálya�
udvari érkezésnél ünnepélyesen fogadták a 
bécsi kartársak. Az ünneplés teljesen hiva�
talos színezetet vett fel a Hohe Warte fü�
ves pályáján, hol mérkőzés előtt az osztrák 
posta vezérigazgatója dr. Hocheisel üdvö�
zölte a magyar csapatot s annak vezetőjét 
Csatth Béla főigazgatót. Ez utóbbi melegen 
válaszolt és örömének adott kifejezést, hogy 
a két testvér- intézet az Íróasztalokon túl�
menő érintkezését sikerült a legnépszerűbb 
tömegsporton-  keresztül megalapozni. Maga 
a mérkőzés igazán a legkifogástalanabb ba�
rátság jegyében folyt le.

A sportszerű eredmény 1 :1 ; de ezen jó�
val túlmenő értéket jelent részünkre az a 
meleg rokonszenv és a rendezés minden ré�
széből előcsillant törekvés, hogy maradandó 
jó sportbarátság szövődjék a két szomszé�
dos ország postásai között.

Az osztrák posta hivatalos vezetői igazán 
versenyeztek egymással abban, hogy miké�
pen tegyék a magyar posta képviselői ré�
szére feledhetetlenné a 2 napos bécsi ta r�
tózkodást. Ez az első nemzetközi postás 
sport találkozás útmutató volt ahhoz, hogy 
a hivatalos érintkezésen túlmenő tartós ba�
ráti összeköttetéseket szerezzünk intéze�
tünknek az ország határain kívül is.

Az áprilisi családi összejövetelünk ismét 
nagyon kedves, hangulatos est emlékével, 
gazdagította egyesületünk barátait s ven�
dégeinket. Igaz, hogy a túlnyomóan női 
szereplőkből összeállított műsor már előre 
is biztosítani látszott az est sikerét. A való�
ság azonban a várakozást messze felül�
múlta. Énekművésznőink, Szanyi Ida és dr. 
Mátéffy Lászlóné úrnők, külön- külön gaz�
dag programmal és igazán művészi készült�
ségükkel kellemesen lepték meg azokat a 
hallgatóikat is, akiknek már máskor is al�
kalmuk volt e vendégszereplőink művészi 
énekében gyönyörködniök. E két énekszá�
mot Serényi dr. a Betegségi Biztosítónk or�
vosi karának egyik tagja (maga is zene�
szerző) kísérte zongorán, finom megértés�
sel festve alá az egyes darabok zenei szép�
ségét.



Hidyné Gyulay Mária hegedűművésznő 
kiforrott technikájú hegedű játékát, — 
amelyet zongorán Hidy Lászlóné kísért, — 
osztatlan gyönyörűséggel élvezte és szűnni 
nem tudó tapsokkal honorálta a hálás hall�
gatóság.

Zakariásné- Széplaky Margit, összejöve�
teleinken már eddig is kellemesen tűnt fel 
harmonikus táncmozdulataival. Most az�
után partnerével, Jeddy Domonkos úrral 
két önálló modern táncdarabot mutatott be, 
osztatlan sikert aratva.

Ennyi kiváló női szereplő mellett nem 
csoda, ha az est egyetlen férfi szereplője, 
dr. Tűssel Ödön postatitkár kissé „eltör�
pülni” érezte magát s így alig tudott meg�
birkózni azzal a hatalmas kriglivel, mellyel 
szűkebb ügyosztálya lepte meg, a nagy ha�
tással előadott víg Szavalat sikerének elis�
meréseként.

Egyesületünk április hó folyamán 3 fel�
olvasó ülést tartott. Az első felolvasó Aig�
ner Dezső műszaki igazgató volt, aki április 
hó 11- én „Magyar távkábel” címmel ta r�
totta meg a vezetőség és egyesületünk tag�
jainak élénk részvétele mellett nagyon ér�
dekes előadását. Az előadást rajzokkal és 
vetített képekkel illusztrálta. A tanulságos 
előadás szövegét lapunk mai számában tel�
jes egészében közöljük.

Április hó 16- án Zipernovszky Ferenc 
műszaki igazgató „Bevezetés a korszerű vi�
lágítási technikába” és április hó 23- án Pil-  
litz Dezső oki. vegyészmérnöki „A világítási 
technika gyakorlati alkalmazása, különös 
tekintettel a postahivatalok világítására” 
címmel tartottak, mint egyesületünk ven�
dégei szabad előadást, egyesületünk tagjai�
nak. Az előadások nagy érdeklődést keltet�
tek és az előadókat hálás tapsokkal jutal�
mazta a hallgatóság.

Lapunk négyhónapos nyári sziinetjére te�
kintettel az Egyesületi Értesítő legközelebbi 
száma ez év október hó 10- én jelenik meg. 
meg.

A kugli délutánok ünnepélye® megnyitá�
sát április 24- én délutánra terveztük, azon�
ban a kellemetlen időjárás miatt a meg�
nyitást elhalasztottuk. Ezidőszerint úgv 
áll a  dolog, hogy számítva az idő fel-  
melegedésére, máius hó 8- án délutánra ter�
veznék az ünnepélyes megnyitást. Tagjain�
kat annakidején a végleges időpontról érte�
síteni fogjuk.

Egyesületi helyiségeink — Szentkirályi�
utca 40. szám alatt — teljesen berendezve, 
készen állnak tagtársaink szórakoztatására.

A Clubélet, amelynek megteremtése lebe�
gett egyesületünk vezetősége előtt, igen ne�
hezen akar megindulni. Pedig a szak- - és 
folyóiratoknak egész tömege várja az ér�
deklődőket. Kérjük tagtársainkat, hogy tár�
sas összejöveteleik színhelyét szokásszerűen 
igyekezzenek egyesületi helyiségeinkbe át�
helyezni, ahol az egyesületi altiszt útján 
ételek és italok is megrendelhetők.

Egyszerre két jogász kartársunk is be�
köszöntött egy- egy most megjelent verses�
kötetével. Monus Ferenc dr., a debreceni 
postaigazgatóság történelem- kutató, de 
amellett poétalelkű titkára „Szívem vére” 
címmel adta közre hangulatos verseit. Hó�
fehér köntös alatt megjelent igazi fehér 
versek ezek, melyek közül a családi élet 
egyszerű boldogságát zengő sorai talán leg�
inkább és legközvetlenebbül megtalálják az 
útat az olvasók Szívéhez. Könyve már utolsó 
darabig elfogyott és így a Monus írásai 
iránt érdeklődő kartársaknak meg kell vár�
ni a szerzőnek előkészület alatt álló nagy 
postatörténeti monográfiáját: Debrecen vá�
ros postáinak történetét.

Németh Antal postatitkár szintén régi 
lantpengető kartársunk, kinek dalait leg�
utóbb a múlt évi postás szerzői est kereté�
ben volt alkalmunk megtapsolni. Az előt�
tünk fekvő versgyűjteménye, a „Tavi ró�
zsák”. változatos hangulatokat, választékos 
verseléssel rögzit meg úgv, hogy az olvasót 
mindég átringatja a költő érzelemvilágába. 
Németh Antal verseskötetét egyébként az 
igazgatóságokhoz elküldött aláírási íven 1 
pengő 60 fillérért még mindég meg lehet 
rendelni.

A pécsi postásdalárda március hó 3- án 
Szekszárdon hangversenyezett változatos és 
gazdag műsorral. A dalárda vezetője. Schu�
mann János postatitkár ez alkalommal nem�
csak, mint kitűnő gordonkaművész, de mint 
dalszerző is megérdemelt sikereket aratott. 
„A rokka” című szerzeményét a Pécsi Pos�
tás Dalárda őszinte sikerrel mutatta be 
Szekszárd város műértő közönségének. 
Vérffy Aladár dr. postatanácsos, a dalárda 
elnökének élvezetes szabad előadását, „Rá�
kóczi szabadságharca a kuruc költészetben” 
címmel a kurucköltészet legszebb gyöngyei�
nek előadásával tette sokáig emlékezetessé 
a dalárda.

Igazán dicséretreméltó kitartással és 
akaraterővel dolgozó pécsi kartársaink 
büszkék lehetnek újabb sikerükre, melyet a 
magyar dal propagálása körül arattak.

A „Magyar Posta” szerkesztősége és kiadóhivatala:
Budapest, I., Krisztina- körut 12. sz. Budai postapalota, IV. emelet 425. ajtó. 

Telefonszám: Aut. 500- —25- nek 54 számú mellékállomása.
Műszaki ügyekben: Aut. 506—00.

Hellas r t., Budapest, V., Sziget- utca 25. (Igazgató: Kovács M átyás.)


